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EN-Scan the QR code to get more product information and manual instruction in more languages. Download QR Scanner App onto your device.

ES- Escanee el cddigo QR para obtener mas informacion sobre el producto y su manual de uso en varios idiomas. Descargue en su dispositivo la
aplicacion de Lector de codigos QR.

IT-Scansionail codice QR per ottenere maggiori informazioni sul prodotto e istruzioni manualiin piti lingue. Scarica l'app QR Scanner sul tuo dispositivo.
FR-Scannez le code QR pour obtenir plus d'informations sur le produit et le manuel d'utilisation (disponible en plusieurs langues). Téléchargez
I'application QR Scanner sur votre appareil

BG-CkaHupaiite QR koaa, 3a a nonyyuTe noBeye MHopMaLysi 3a NpoayKTa U UHCTPYKLWS 3a ynoTpeba Ha noseve esnuu. Maternerte NnpunoxeHneTo
QR ckeHep Ha yCTpPOMCTBOTO CU.

GR-Zdpwon Tou kWdiKa QR yia TEPITCOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TO TTPOIOV Kal 0dnyieg Xprong o€ TeplocdTepeg YAWOOEG. KareBdoTe Tnv
e@appoyn QR Scanner oTn GUOKEUR 0OG.

AR- G g iy o) iV e grasas o8 QR el i o 33wk laly aladius) ilalad s eisall il slaa (ge 2 jall e J saasll "QR Scanner.<d e e

DE-Um weitere Produktinformationen sowie die Bedienungsanleitung in weiteren Sprachen zu erhalten, bitten wir Sie den QR-Code zu scannen. Bitte
downloaden Sie die QR Scanner-App auf lhr Handy oder Tablet.

CZ-Naskenujte QR kod a ziskejte dalSi informace o produktu a pokyny k pouziti ve vice jazycich. Stahnéte si aplikaci QR skener do svého zafizeni.
HU-A QR-kod beszkennelésével bévebb informéacidkhoz és 6sszeszerelési utmutatohoz juthat tovabbi nyelveken. Amennyiben sziikséges, t6ltsén le
QR-kod olvas6 alkalmazast a késziilékére.

RU-Otckanvpyiite QR-koa, 4To6bl NonyyunTh Gonblue WHOPMaLMW O NPOAYKTE U MHCTPYKLMM MO SKCNIyaTauum Ha OpYrux sisbikax. 3arpysvte
npunoxexe QR Scanner Ha CBoe yCTPOWCTBO.

SRB/HR/ME/BIH

Skenirajte QR kod kako bi ste dobili viSe informacija o proizvodu i uputsva za upotrebu na viSe jezika. Preuzmite aplikaciju QR Scanner na svoj uredaj.
RO-Scanati codul QR pentru a obtine mai multe informatii despre produs si manualul de instructiuni in mai multe limbi. Descarcati aplicatia QR Scanner
pe dispozitivul dvs.

NL -Scan de QR code voor meer productinformatie en de handleiding in meerdere talen. Download de QR scanner app op je apparaat om te scannen.
AL-Skanoni kodin QR pér t& marré mé shumé informacion rreth produktit dhe pér t& hapur manualin né mé shumé gjuhé. Shkarkoni aplikacionin QR
Scanner né celularin tuaj.

TR-Detayli trlin bilgisi ve goklu dilde kullanma klavuzu igin QR kodu okutunuz. QR barkod okuyucuyu cihaziniza indiriniz.

PL-Zeskanuj kod QY, aby otrzymac¢ wigcej informacji, oraz instrukcje uzytkowania w wigkszej ilosci jezykow. Pobierz aplikacje skanera kodéw QR na
twoje urzadzenie.

MK-CkeHupaj ro QR kofot 3a fja o6meLL noBeke MHGOpMaLW 3a POM3BOAOT M YNATCTBO 3a KOPUCTEHE,Ha noBeke jasuun.CUMHeTe ja annukauyjata
QR ScannerApp Ha BawuoT ypen.
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Picture 1

( FEATURES )




IMPORTANT — READ CAREFULLY AND KEEP FOR
D) FUTURE REFERENCE!

UK
(_ WARNING ) cA

1.WARNING! Read and follow all the warnings and instructions written in this manual before using
the scooter!

2.WARNING! You shall read, follow or understand all the basic operational instructions and warnings
stated in this manual, otherwise there is a serious risk of injures as a result of collisions, falls or loss of
control.

3.WARNING! The product should be properly assembled by an adult! %

4. WARNING! Neverleave the child unattended!

5.WARNING! To be used only under the direct adult supervision!

6.WARNING! Keep yourfingers and toes away from all moving parts of the scooter!
7.WARNING! Do not modify the product!

8.WARNING! Protective equipment should be worn (helmets, gloves, knee-pads, elbow-pads).
Not to be used in traffic. 20 kg max.

9.WARNING! Maximumweight:20 kg,Age: 3+ years!

10.WARNING! The scooter shall be used with caution, since skill is required to avoid falls or
collisions causing injury to the user or third parties.

11.WARNING! Before each use please inspect the suspension, the fastening and the fixing of the
components and of the locking devices, because in the course of time they may lose their
effectiveness.

12.WARNING! Do notride in darkness!

13.WARNING! Not suitable for children under 36 months. Small parts. Risk of falling.
14.WARNING!Images on the title page and in the instruction manual are only illustrative and may
differ from the real product.

EN€71 @

(_ IMPORTANT NOTE AND ADVICES )

- Use the product on suitable surfaces: flat, clean, dry and where possible away from other road users.
- Be very careful when riding on wet surfaces due to reduced wheels traction and braking action!

- Keep away from roads or where there is incoming traffic.

- Do notride on slippery surface.

-Avoid riding on stairs as the scooter might overturn causing serious injuries.

- Use atleast the following protective equipment: hand/wrist, knee, head and elbow protection.

- Please check that the steering system is correctly adjusted and that all connection components are
firmly secured and not broken.

-Always wear shoes.

- Mechanism to reduce speed will get hot from continuous use, do not touch after braking!

- The product shall be use from only 1 person!

- The productis notintended for extreme sports!

- Please keep your feet on the scooter plate and never ride whit one single hand!

Parts 4. Handlebarrelease buttons
Picture 1 5.Pin

1 Handlebar 6. Brakes

2. Locking mechanism 7.Rearwheel

3. Frontwheels -2 pcs. 8.Base



(_ SERVICING AND MAINTENECE )

PLEASE NOTE, THE REGULAR MAINTENANCE ENHANCES THE SAFETY OF THE TOY SCOOTER.
-Please check and tighten periodically the self-locking nuts and other self-locking fixings as they may lose their
effectiveness.

-Replace the bearings if they are outworn! WARNING! - Bearings and wheels are consumable and will not be
warranted!

-No modifications other than to the manufacturer's instructions shall be made.

-Itis advised to inspect and maintain the scooter before use.

-Do not keep the scooter under direct sunlight or in wet places for along time. The scooter may be damaged.
-Clean the scooter periodically and keep it dry.

-Itis advised to use periodically oil for lubrication.

-You may use damp cloth and a mild detergent for cleaning the product.

(_ SAFETYRIDING )

-This scooter shall not be used on public highways. Otherwise you can cause a traffic accident. Death or serious
injury can occur!

- Do notride the product under the influence of alcohol, drugs or medicines.

-Avoid uneven pavements or pot-holes, as this may cause you to lose control of the scooter.
- Do notride the scooterin bad weather conditions, like strong wind, heavy rain or snow.

- Please do not use the scooter or slow down the speed if the surface are poor.

- Don't carry anything in your hand while riding the scooter. Always ride it with both hands.

- Avoid the using of earphones/ headphones as they may restrict your hearing.

- Do not wear loose/ hanging clothing or scarves, as they may get caughtin the wheels.
-When you are riding near parked vehicles, look out for car doors which can be opened.

- Ensure that there are no broken components and that the locking devices are engaged.

- The product is intended for users 3+ years old , 50 kg max.

(' BRAKING )

Picture 5 .The rear wheel cover functions as a brake , apply the brake by stepping on the brake pedal (rear
wheel cover).Before the first riding of your scooter it is recommended to train the applying of the brake

at various speeds and in an open area, free from people and objects. Gradually press the brake mechanism with
your foot. IMPORTANT! Faster speeds require longer braking distances. Sudden braking on low-traction
surfaces ( wet ,sandy ) may cause wheel slips or falls.

(_ CHILD SAFETY )

- Never leave the child unattended.

-Always check the product for any loose screws, nuts and bolts before letting your child ride it.

- Instruct your child how to ride the scooter safety and make sure your child is capable of ridingit.

- Make sure your child wear protective equipment to avoid injuries incl. helmets, gloves, knee-pads, elbow-pads.
- Never let your child ride the scooter on the road.

( ASSEMBLY )

Installing the handlebar to the base - place the handlebar tube into the intended opening on the scooter, then press
itdown until you hear a "Click" (Picture 2).
HEIGHT ADJUSTMENT
Step 1 - Make sure you have released the locking mechanism.
Step 2 - Press the pin (Picture 3, position 2) and select one of the 3 positions, then adjust to the desired height.
Make sure the pin is correctly positioned in the hole.
Step 3 - Activate the locking mechanism to secure the handlebar tube (Picture 3, item 1).
Removing the handlebar from the base - press and hold the buttons located in the base and simultaneously pull
the handlebar tube upwards (Picture 4).
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ATENCION
1.;JATENCION! jLea y siga todas las advertencias e instrucciones escritas en este manual antes de
2.JATENCION! Debe leer, seguir o comprender todas las instrucciones basicas de funcionamiento y
las advertencias de este manual; de lo contrario, existe un riesgo grave de lesiones por
colisiones, caidas o pérdida de control. o
4, ,ATENCION' iNunca deje al nifio desatendido! %
5. ,ATENCION' jPara ser utilizado solo bajo la supervision directa de adultos!
6.JATENCION! jMantenga los dedos de las manos y de los pies alejados de todas las partes moviles
7.iATENCIQN! iNo modifique el producto!
8.;jATENCION! Al usarlo, se debe usar equipo de proteccién (cascos, guantes, rodilleras, coderas).
No se debe utilizar en la carretera de vehiculos. jPeso maximo 20 kg!
10.;ATENCION! {Elscooter se utiliza con precaucion ya que se requiere habilidad para evitar caidas
o colisiones que causen lesiones al usuario o a terceros!
11.;ATENCION! Antes de cada uso, inspeccione la suspensién, sujecion y fijacion de los
12. |ATENCION' iNo conduzca en la oscuridad!
13. ,ATENCION' No apto para nifios menores de 36 meses. Pequefias partes. Peligro de caida.
14.;ATENCION! Las imagenes en la pagina del titulo y dentro de las instrucciones son a modo de
- Utilice el producto en superficies adecuadas: planas, limpias, secasy, en la medida
delo posible, lejos de otros usuarios de la carretera.
- iTenga mucho cuidado al conducir sobre superficies mojadas debido a la reduccion de la traccion
- Manténgase alejado de las carreteras o donde haya trafico entrante.
- No conduzca sobre una superficie resbaladiza.
- Evite conducir en escaleras ya que el scooter puede volcary causar lesiones graves.
- Por favor, verifique que la direccion esté correctamente ajustada y que todos los componentes del
varillaje estén bien sujetos y no estén rotos.
- Siempre use zapatos.
detenerse!
- jEl producto solo debe ser utilizado por 1 persona!
- jEl producto no esta disefiado para deportes extremos!

iIMPORTANTE! LEA DETENIDAMENTE Y
usar el scooter!
3. ,ATENCION' iEl producto debe ser ensamblado correctamente por un adulto!
del scooter!
9.;ATENCION! Peso maximo 20 kg. jEdad: 3+ afios!
componentes y dispositivos de bloqueo, ya que pueden perder su eficacia con el tiempo.
ejemploy pueden diferir del producto real. -
EN71 Q

c € (NOTA IMPORTANTE Y CONSEJOS) ")

de las ruedasy la accion de frenado!
- Utilizar al menos el siguiente equipo de proteccion: cascos, guantes, rodilleras, coderas.
- El mecanismo de desaceleracion se calentara con el uso prolongado, jno lo toque después de
- jPor favor, mantenga los pies en el tablero del scooter y nunca conduzca con una sola mano!

Partes 4. Boton de liberacion del manillar
Foto 1 5. Pasador

1. Manillar 6. Freno

2. Mecanismo de bloqueo 7. Neumatico trasero

3. Neumaticos delanteros - 2 uds. 8. Base



( ANTENIMIENTO Y SERVICIO)

POR FAVOR, TENGA EN CUENTA QUE EL MANTENIMIENTO REGULAR AUMENTA LA SEGURIDAD DEL
SCOOTER.

- Revise y apriete periddicamente las tuercas autoblocantes y otros sujetadores, ya que pueden perder su
efectividad. .

- jReemplace los cojinetes si es necesario! jATENCION! - jLos cojinetes y las ruedas son consumibles y no
estaranincluidos en la garantia!

- No se realizan cambios aparte de las instrucciones del fabricante.

- Se recomienda revisar y mantener el scooter antes de su uso.

- No guarde el scooter durante mucho tiempo bajo la luz solar directa o en lugares hiumedos. El scooter puede
estardafado.

- Limpie el scooter periédicamente y manténgalo seco.

- Puede usar un pafio humedo y un detergente suave para limpiar el producto.

(GUIA PARA EL USO SEGURO)

- Este scooter no debe utilizarse en la carretera de vehiculos, de lo contrario puede provocar un accidente de
trafico. La muerte o lesiones graves pueden resultar.

- No conduzca el producto bajo la influencia de alcohol, drogas o medicamentos.

- Evite las superficies irregulares o los baches, ya que esto puede hacer que pierda el control del scooter.

-No conduzca el scooter en malas condiciones climaticas, como viento fuerte, lluvia intensa o nieve.

- Por favor, no use el scooter sino reduzca la velocidad si las condiciones de la superficie de conduccion son
malas.

- El producto esté destinado a usuarios mayores de 3 afios, con peso de 20 kg maximo.

-Nolleve nada en la mano mientras conduce el scooter. Conducelo siempre con las dos manos.

- Evite el uso de auriculares, ya que pueden limitar su audicion.

- No use bufandas o ropa suelta/colgada, ya que pueden quedar atrapadas en las ruedas.

- Cuando conduzca cerca de vehiculos estacionados, tenga cuidado con sus puertas, que pueden abrirse.
-Asegurese de que no haya componentes rotos y que los dispositivos de bloqueo funcionen.

( METODO DE PARAR )

La cubierta de la rueda trasera funciona como un freno, aplique el freno pisando el pedal del freno (cubierta de la
rueda trasera). Antes de montar por primera vez en tu scooter, es recomendable que practiques activar el freno a
diferentes velocidades y al aire libre, sin personas ni objetos. IMPORTANTE: jlas velocidades mas rapidas
requieren distancias de frenado mas largas! Con el talén de su pie, aplique presién gradualmente al mecanismo
de freno. El frenado repentino en superficies de baja traccién (mojadas, arenosas) puede provocar derrapes,
pérdida de control y caidas.

(SEGURIDAD INFANTIL)

- Nunca deje al nifio desatendido y no permita que el nifio monte un scooter en la carretera de vehiculos.

- Siempre revise el producto en busca de tornillos, tuercas y pernos sueltos antes de dejar que un nifio lo monte.

- Indique a su hijo cdmo montar el scooter de forma segura y asegurese de que sea capaz de montarlo.

- Asegurese de que su hijo use equipo de proteccion para evitar lesiones, incluidos cascos, guantes, rodilleras y

coderas.
MONTAJE

Montaje del manillar en la base: inserte el tubo del manillar en la abertura proporcionada en el scooter, luego
empuijelo hacia abajo hasta que escuche un "clic" (Foto 2).

AJUSTEDEALTURA

Paso 1.-Asegurese de soltar el mecanismo de bloqueo.

Paso 2. - Presione el pasador (Foto 3, posicién 2) y seleccione una de las 3 posiciones, luego ajuste a la altura
deseada. Asegurese de que el pasador esté colocado correctamente en el orificio.

Paso 3. -Activar el mecanismo de bloqueo para fijar el tubo al manillar (Foto 3, posicion 1).

Extraccién del manillar de la base: mantenga presionado el boton ubicado en la base y simultaneamente levante
eltubo del manillar (Foto 4). o



IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E
CONSERVARE PER RIFERIMENTI FUTURI.

@ ATTENZIONE

1.ATTENZIONE! Leggere e seguire tutte le avvertenze e le istruzioni scritte in questo manuale prima
di utilizzare lo scooter!

2.ATTENZIONE! E necessario leggere, seguire o comprendere tutte le istruzioni operative di base e
gliavvertimenti contenuti in questo manuale, altrimenti esiste un serio rischio di lesioni
dovute a collisioni, cadute o perdita di controllo.

3.ATTENZIONE! |l prodotto deve essere assemblato correttamente da un adulto! %

~

o

4. ATTENZIONE! Non lasciare mai il bambino incustodito!
5.ATTENZIONE! Da utilizzare solo sotto la diretta supervisione di adulti!
6.ATTENZIONE! Tenere le dita delle mani e dei piedi lontano da tutte le parti mobili dello scooter!
7.ATTENZIONE! Non modificare il prodotto!

8.ATTENZIONE! Durante I'utilizzo € necessario indossare dispositivi di protezione (caschi, guanti,
ginocchiere, gomitiere). Da non utilizzare in carreggiata. Peso massimo 20 kg!

9.ATTENZIONE! Peso massimo 20 kg. Eta: 3+ anni!

10.ATTENZIONE! Utilizzare lo scooter con cautela in quanto & necessaria abilita per evitare cadute o
collisioni che possano causare lesioni all'utilizzatore o a terzi!

11.ATTENZIONE! Prima di ogni utilizzo, ispezionare la sospensione, il montaggio e il fissaggio dei
componenti e dei dispositivi di bloccaggio, poiché con il tempo potrebbero perdere la loro efficacia.
12.ATTENZIONE! Non guidare al buio!

13.ATTENZIONE! Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi. Piccole parti. Pericolo di caduta.
14.ATTENZIONE! Le immagini sulla copertina e all'interno delle istruzioni sono esemplificative e
potrebbero differire dal prodotto reale.

EN 71
C € (NOTA IMPORTANTE E CONSIGLI) ! )

- Utilizzare il prodotto su superficiidonee: piane, pulite, asciutte e ove possibile lontano

dagli altri utenti della strada.

- Prestare la massima attenzione durante la guida su superfici bagnate a causa della ridotta trazione
delle

ruote e dell'azione frenante!

- Rimanere lontano dalle strade o dove c'é traffico in arrivo.

- Non guidare su una superficie scivolosa.

- Evitare di salire sulle scale poiché lo scooter potrebbe ribaltarsi e causare gravilesioni.

- Utilizzare almeno i seguenti dispositivi di protezione: caschi, guanti, ginocchiere, gomitiere.

- Si prega di controllare che lo sterzo sia regolato correttamente e che tutti i componenti del
collegamento siano fissati saldamente e non rotti.

- Indossa sempre le scarpe.

- lmeccanismo di decelerazione si surriscalda con I'uso prolungato, non toccarlo dopo parare!

- Il prodotto deve essere utilizzato solo da 1 persona!

- [l prodotto non & destinato agli sport estremi!

- Si prega di tenere i piedi sul poggiapiedi dello scooter e di non guidare mai con una mano sola!

Parti 5.Perno

Foto1 6.Freno

1. Manubrio 7. Pneumatico posteriore
2. Meccanismo di bloccaggio 8.Base

3. Pneumatici anteriori - 2 pezzi
4. Pulsante dirilascio del manubrio



(. MANUTENZIONE E SERVIZIO )

S| PREGA DI NOTARE CHE UNA MANUTENZIONE REGOLARE AUMENTA LA SICUREZZA DELLO
SCOOTER.

- Controllare e serrare periodicamente i dadi autobloccanti e gli altri elementi di fissaggio, poiché potrebbero
perdere la loro efficacia.

- Se necessario, sostituire i cuscinetti! ATTENZIONE! - Cuscinetti e ruote sono materiali di consumo e non
saranno inclusi nella garanzia!

- Non vengono apportate modifiche oltre alle istruzioni del produttore.

- Non conservare lo scooter per lungo tempo alla luce diretta del sole o in luoghi umidi. Lo scooter potrebbe
danneggiarsi.

- Pulisci periodicamente lo scooter e mantienilo asciutto.

- Si consiglia di utilizzare periodicamente olio lubrificante.

- E possibile utilizzare un panno umido e un detergente delicato per pulire il prodotto.

(GUIDA PER UN UTILIZZO SICURO )

- Questo scooter non deve essere utilizzato sulla carreggiata, altrimenti si potrebbe causare un incidente stradale.
Potrebbero verificarsi morte o lesioni gravi.

- Non guidare il prodotto sotto |'effetto di alcol, droghe o farmaci.

- Evitare superfici irregolari o buche poiché cio potrebbe causare la perdita di controllo dello scooter.

- Non guidare lo scooter in condizioni meteorologiche avverse, come vento forte, pioggia battente o neve.

- Si prega di non utilizzare lo scooter o di ridurre la velocita se le condizioni della superficie di guida non sono
ottimali.

- Il prodotto & destinato a utenti di eta superiore a 3 anni, peso massimo 20 kg.

- Non portare nullain mano durante la guida dello scooter. Guidarlo sempre con due mani.

- Evitare I'uso delle cuffie poiché potrebbero limitare I'udito.

- Non indossare abiti larghi o appesi o sciarpe poiché potrebbero impigliarsi nelle ruote.

- Quando si guida vicino a veicoli parcheggiati, prestare attenzione alle porte che potrebbero aprirsi.

- Verificare che non vi siano componenti rotti e che i dispositivi di chiusura funzionino.

(METODO PER FERMARE)

Il copriruota posteriore funziona come un freno, azionare il freno premendo il pedale del freno (copriruota
posteriore). Prima di utilizzare lo scooter per la prima volta, si consiglia di esercitarsi nell'attivazione del freno a
diverse velocita e all'aperto, senza persone o oggetti. IMPORTANTE: velocita piu elevate richiedono spazi di
frenata piu lunghi! Utilizzando il tallone del piede, esercitare gradualmente pressione sul meccanismo del freno.
Una frenata improvvisa su superfici a bassa aderenza (bagnate, sabbiose) puo causare slittamenti, perdita di
controllo e cadute.

(SICUREZZA DEI BAMBINI)

- Non lasciare mai il bambino incustodito.

- Controllare sempre il prodotto per viti, dadi e bulloni allentati prima di consentire a un bambino di montarlo.

- Spiega a tuo figlio come guidare lo scooter in sicurezza e assicurati che sia in grado di guidarlo.

- Assicurati che tuo figlio indossi dispositivi di protezione per prevenire lesioni, inclusi caschi, guanti, ginocchiere e
gomitiere.

- Non permettere mai al bambino di guidare uno scooter sulla strada dei veicoli.

MONTAGGIO

Montaggio del manubrio alla base - inserire il tubo del manubrio nell'apposita apertura sullo scooter, quindi
spingerlo verso il basso fino a sentire un "Click" (Foto 2).

REGOLAZIONE DELL'ALTEZZA

Passaggio 1. - Assicurarsi di rilasciare il meccanismo di bloccaggio.

Passaggio 2. - Premere il perno (Foto 3, posizione 2) e selezionare una delle 3 posizioni, quindi regolare
all'altezza desiderata. Assicurarsi che il perno sia posizionato correttamente nel foro.

Passaggio 3. - Attivare il meccanismo di bloccaggio per fissare il tubo sul manubrio (Foto 3, posizione 1).
Rimozione del manubrio dalla base: tenere premuto il pulsante situato sulla base e contemporaneamente
sollevare il tubo del manubrio (Foto 4).



IMPORTANT! LIRE ATTENTIVEMENT ET
GARDER POUR REFERENCE FUTURE.

1.ATTENTION! Lisez et suivez tous les avertissements et instructions écrits dans ce manuel avant
d'utiliser le scooter!

2.ATTENTION! Vous devez lire, suivre ou comprendre toutes les instructions d'utilisation de base et
les avertissements contenus dans ce manuel, le cas échéant il existe un risque sérieux de blessure
en cas de collision, de chute ou de perte de contrdle.

3.ATTENTION! Le produit doit étre assemblé correctement par un adulte ! -
4.ATTENTION! Ne laissez jamais un enfant sans surveillance ! 'Q)
5.ATTENTION! A utiliser uniquement sous la surveillance directe d'adultes ! >
6.ATTENTION! Gardez les doigts et les orteils éloignés de toutes les piéces mobiles

du scooter!

7.ATTENTION! Ne modifiez pas le produit!

8.ATTENTION! Lors de I'utilisation, des équipements de protection (casques, gants, genouilleres,
coudiéres) doivent étre portés. Ne pas utiliser surla chaussée. Maximum 20 kg. !

9.ATTENTION! Poids maximum 20 kg., Age : 3+ ans!

10.ATTENTION! Le scooter est utilisé avec prudence car il faut de I'habileté pour éviter les chutes ou
les collisions pouvant causer des blessures a |'utilisateur ou a des tiers !

11.ATTENTION! Avant chaque utilisation, inspectez la suspension, la fixation et la fixation des
composants et des dispositifs de verrouillage, carils peuvent perdre de leur efficacité avec le temps.
12.ATTENTION! Ne conduisez pas pendant la nuit!

13.ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petites piéces. Risque de chute
14.ATTENTION! Les images sur la page de couverture et a l'intérieur des instructions sont

données a titre d'exemple et peuvent différer du produit réel. o
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- Utilisez le produit sur des surfaces adaptées : planes, propres, séches et si possible éloignées des
autres usagers de laroute.

- Soyez trés prudent lorsque vous conduisez sur des surfaces mouillées en raison de la réduction de
la traction des roues et de I'action de freinage !

-Tenez al'écart des routes ou des endroits ou il y a du trafic entrant.

- Ne conduisez pas sur une surface glissante.

- Evitez de monter dans les escaliers car le scooter pourrait basculer et provoquer des blessures
graves.

- Utilisez au minimum les équipements de protection suivants : casques, gants, genouilléres,
coudiéres

- Veuillez vérifier que la direction est correctement réglée et que tous les composants de liaison sont
solidement fixés et ne sont pas cassés.

- Portez toujours des chaussures.

- Le mécanisme de réduction de vitesse chauffera avec une utilisation a long terme, ne touchez pas
apres l'arrét!

- Le produit ne doit étre utilisé que par 1 personne !

- Le produit n'est pas destiné aux sports extrémes !

- Veuillez garder vos pieds sur la planche du scooter et ne jamais rouler d'une seule main!

Piéces 4. Bouton de déverrouillage du guidon
Photo 1 5. Goupille
1. Guidon 6.Frein
2. Mécanisme de verrouillage 7.Roue arriere
8. Base

3. Roues avant- 2 unités.



(_ ENTRETIEN ET SERVICE )

VEUILLEZ NOTER QU'UN ENTRETIEN REGULIER AUGMENTE LA SECURITE DU SCOOTER.

-Vérifiez et serrez périodiquement les écrous autobloquants et autres fixations, car ils pourraient perdre leur
efficacite.

-Remplacez les roulements si nécessaire | ATTENTION! - Les roulements et les roues sont des consommables et
ne seront pas inclus dans la garantie !

-Aucune modification n'est apportée autre que les instructions du fabricant.

-Ilestrecommandeé de vérifier et d'entretenir le scooter avant utilisation.

-Ne stockez pas le scooter pendant une longue période sous la lumiére directe du soleil ou dans des endroits
humides. Le scooter pourrait é&tre endommageé.

-Nettoyez périodiquement le scooter et gardez-le au sec.

-Ilestrecommandé d'appliquer périodiquement de la graisse.

-Vous pouvez utiliser un chiffon humide et un détergent doux pour nettoyer le produit.

(GUIDE POUR UNE UTILISATION SECURISEE)

- Ce scooter ne doit pas étre utilisé sur la chaussée, sinon vous pourriez provoquer un accident de la route. La mort
ou des blessures graves pourraient en résulter.
- Ne conduisez pas le produit sous l'influence de I'alcool, de drogues ou de médicaments.
- Evitezles surfaces inégales ou les trous sur la route car cela pourrait vous faire perdre le contrdle du scooter.
- Ne conduisez pas le scooter dans des conditions météorologiques défavorables, telles que du vent fort, de
fortes pluies ou de la neige.
- Veuillez ne pas utiliser le scooter ou ralentir siles conditions de la surface de conduite sont mauvaises.
- Le produit est destiné aux utilisateurs agés de 3 ans et plus, pesant 20 kg. Au maximum.
- Ne portezrien ala main lorsque vous conduisez le scooter. Conduisez-le toujours a deux mains.
- Evitez d'utiliser des écouteurs car ils peuvent limiter votre audition.
- Ne portez pas de vétements amples/pendus ou d'écharpes carils pourraient se coincer dans les roues.
- Lorsque vous conduisez a proximité de véhicules stationnés, faites attention a leurs portes, qui peuvent s'ouvrir.
-Assurez-vous qu'il n'y a aucun composant cassé et que les dispositifs de verrouillage fonctionnent.

( METHODE D'ARRET )

L'enjoliveur de roue arriére fonctionne comme frein, actionnez-le en marchant sur la pédale du frein (capot des
roues arrieres). Avant de rouler pour la premiére fois avec votre scooter, il est recommandé de vous entrainer a
freiner a différentes vitesses et a I'extérieur, sans personnes ni objets. IMPORTANT, des vitesses plus élevées
nécessitent des distances de freinage plus longues ! Avec le talon de votre pied, exercez progressivement une
pression sur le mécanisme de freinage. Un arrét brusque sur des surfaces a faible adhérence (humides,
sablonneuses) peut provoquer un dérapage, une perte de contréle et une chute.

( SECURITE DES ENFANTS)

- Ne laissez jamais I'enfant sans surveillance.

- Vérifiez toujours que le produit ne contient pas de vis, d'écrous et de boulons desserrés avant de laisser un
enfantle monter.

- Expliquez a votre enfant comment conduire le scooter en toute sécurité et assurez-vous que votre enfant est
capable de le conduire.

- Assurez-vous que votre enfant porte un équipement de protection pour éviter les blessures. casque, gants,
genouilléres et coudiéres

- Ne laissez jamais un enfant conduire un scooter sur la chaussée.

MONTAGE

Montage du guidon sur la base - insérez le tube du guidon dans I'ouverture prévue sur le scooter, puis poussez-le
vers le bas jusqu'a ce que vous entendiez un « clic » (Photo 2).

REGLAGE DE LAHAUTEUR

Etape 1 -Assurez-vous de libérer le mecanisme de verrouillage.

Etape 2 - Appuyez sur la goupille (Photo 3, position 2) et sélectionnez une des 3 positions, puis réglez a la hauteur
souhaitée. Assurez-vous que la goupille est correctement positionnée dans le trou.

Etape 3 - Activez le mécanisme de verrouillage pour sécuriser le tube du guidon (Photo 3, position 1).

Démontage du guidon de la base - appuyez et maintenez enfoncé le bouton situé sur la base et en méme temps
tirez le tube du guidon vers le haut (Photo 4). @



BAXHO! MPOYETETE BHUMATEJIHO U
3AMNA3ETE 3A BbAELLUU CIMPABKMW.

(' BHUMAHME )

1.BHUMAHUE! lMpoyeteTe n cnegBamTe BCUYKM NPeaynpexneHus U WHCTPYKUMW, HanucaHu B ToBa
PBKOBOACTBO, Npeam Aa n3nonssarte TpoTuHeTkaTa!

2.BHUMAHMUE! Tpabsa aa npoyeteTe, cneasare unv pasbupare BCUYKVM OCHOBHU eKCMoaTauyoHHN MHCTPYKLMK
1 NpeaynpexneHusi, nocoveHn B TOBa PbKOBOACTBO, B MPOTMBEH CryyaW CbLUECTBYBa CEPUMO3EH PUCK OT
HapaHsiBaHus B pe3ynTaT Ha conbcbLM, NagaHus unu 3aryba Ha KoHTporn.
3.BHUMAHMUE! MpopykTsT Tpsibsa Aa 6bae crnobeH npaBunHo ot Bb3pacTte!

4. BHUMAHME! Hukora He ocTaBsiiTe feteto 6e3 Haasop!

5.BHUMAHMUE! [1a ce n3nonasa caMmo nog npsikoTo HabntoaeHne Ha Bb3pacTHu!
6.BHUMAHME! [JpbxTe NpbCTUTE Ha pbLETe M KpakaTa ganey ot BCUYKU MOABUXHN
YacTu Ha TpoTMHeTKaTa!

7.BHUMAHMUE! He moanduumpainte npogykTa !

8.BHUMAHMUE! lNpu ynotpeba cnega Aa ce HOCAT npeanasHyW CpefcTBa (Kacku, pbKaBuLW, HaAKONMEHHWULM,
HanakbTHULK). [la He ce 13Mon3BaT Mo NaTHOTO 3a ABUXKEHWE Ha NPeBo3HU cpeacTaa. Makcumym 20 «r. !
9.BHUMAHME! MakcumanHo terno 20 kr., BbapacT: 3+ roguHn!

10.BHUMAHMUE! CkyTepbT Ce M3Mon3Ba C NOBULLIEHO BHUMaHME, Thil KaTo Ce U3NCKBa yMeHVe 3a n3bsreaHe Ha
nagaHusi unu conbCbLUM, NPUYMHSIBALLM HApaHSIBaHWS Ha NOTpebuTens unn Tpetn ctpaxu!

11.BHUMAHMUE! lNpeamn Bcska ynotpeba, MHCMEKTMpanWTe OKayBaHETO, 3aKpenBaHETO UM (PMKCUPaAHETO Ha
KOMMOHEHTUTE U 3aKoyBaLLMTe YCTPOWCTBA, ThI KaTo C TeYeHWe Ha BpeMeTo Te MoraTt Aa 3arybsar csosTta
ePeKTUBHOCT.

12.BHUMAHMUE! He KapanTe B mpak!

13.BHUMAHMUE! Henoaxoasuio 3a aeua noa 36 meceua. Manku yactn. OnacHocT OT nagaHe

14. BHUMAHMUE! N306paxeHnaTa Ha 3arnaBHaTa CTpaHuLa 1 BbTpe B MHCTPYKLUMATa ca NPUMEPHU U MOXe Aa ce
pasnuyasat OT 4EeNCTBUTENHUS NPOAYKT.

BACEN 71 @
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- N3non3BaiTe npogyKTa BbpXy NOAXOASLLN NMOBbPXHOCTU: MAOCKN, YUCTU, CYXM N KbOETO € Bb3MOXHO Aarnedy ot
OpYrv y4acTHULM B ABUXKEHUNETO.

- BbaeTe MHOro BHUMAaTENHK, KoraTo kapaTe Mo MOKPU MOBBPXHOCTM NOpaau HaMarneHo cuensieHne Ha konenata
1 cnvpayHo gencrame!

- ApbXTe Aaney oT NbTuLLa UMW KbAETO MMa BXOASLL TpaduK.

- He kapaiTe no xnb3raBa NOBbPXHOCT.

- N3bsareaiiTe kapaHeTo No cTbnbu, Tbi KaTo CKyTepbT MOXe Aa ce NpeobbpHe, NPUYUHSABANKMA CEPUO3HU
HapaHsiIBaHUS.

- N3nonsBaiiTe Han-manko cnegHoTo 3aluTHO 060pyABaHe: Kackun, pPbKaBuLM, HAKONEHHULM, HanakbTHULN

- Monsi, npoBepeTe ganu KopMunHaTa ypenba e npaBuIiTHO HaCTpoeHa M BCUYKM KOMMOHEHTU Ha Bpb3kaTta ca
3paBo 3aKpeneHu 1 He ca CHYMeHMW.

- YBeperTe ce, Ye CTe NOATrOTBEHM 3a ynoTpeba, 3a Aa n3berHeTe UHUMAEHTU UMW HapaHsiBaHe.

- BuHaru HoceTe o6yBKM.

- MexaHn3MbT 32 HaMansiBaHe Ha CKOPOCTTa Le ce Harpee npu NpoabrxkuTenHa ynotpeba, He nunanTe cneg
cnupaHe!

-MpoaykTbT TpsAGBa Aa ce n3nonaea camo ot 1 yosek!

- MNpoayKkTbT He e NpeaHa3HaYeH 3a eKCTpeMHu crnopTose!

- Mons, ApbXTe KpakaTta ey BbpXy AbckaTta Ha TpoTUHETKaTa M HUKOra He KapanTe C efHa pbkal

~
o

Yactun 4. ByToHM 3a ocBOGOXAABaHe Ha KOPMUIOTO
CHumka 1 5. Wndpt

1 Kopmwuno 6. Cnupayka

2. 3aknoyBall, MeXaHU3bM 7. 3agHa ryma

3. MNpeaHu rymm - 2 6p. 8. OcHoBa



(NOOAPBHXKA M OBCNYXXBAHE)

MOns, UMAUTE NPEOBWA, PErYNAPHATA NMOOAPBLXKA YBEMUWYABA BE3OMACHOCTTA HA
TPOTUHETKATA.

-MpoBepsBaliTe 1 3aTsaranTe NnepuoaNYHO cCamo3akroYBaLLUTe Ce raikv 1 Apyrute uUKcupaLly enemMeHTu, Toin
KaTo Te morart Aja 3arybsT cBosiTa epeKTUBHOCT.

-3ameHete narepute, ako e Heobxogumo ! BHUMAHWE! - Jlarepute n konenata ca KOHCyMaTuBU U HSMa Aa
©ObaaT BkMoYeHu B rapaHumsTa !l

-He ce npaBAT npoMeHu, pasnuyHu OT UHCTPYKLMKUTE Ha MPOV3BOANTENS.

-MpenopbyBa ce Aa NpoBepuTe Y NoaAbPXaTe ckyTepa npeau ynotpeba.

-He cbxpaHsiBaiiTe ckyTepa AbNro Bpeme Mo npsika CiibHYeBa CBETIMHA UNW Ha BNaxHN MecTa. CKyTepbT MoXe
Aa ce nospeau.

-MoumncTBaliTe ckyTepa NepUOANYHO 1 FO NOAABbPXKaANTE CyX.

-MpenopbyBa ce Aa n3nonaearte NepuoaNYHO Macno 3a CMa3BaHe.

-MoxeTe Aa nsnonaearte BnaxHa Kbprna 1 MEK NOYMCTBALL, Npenapar 3a NoYnCTBaHe Ha NpoadykTa.

(PLKOBOACTBO 3A EE30MACHA YNOTPEEA )

- Tosu ckyTep He TpsibBa Aa ce 13MNon3sa No NNaTHOTO 3a ABVPKEHWE Ha NMPeBO3HU CPEACTBa, B NPOTVBEH Criyyan
MOXe Ada MPUYUHUTE NbTeH MHUMAEeHT. Moxe ga mocnegBa CMBbPT MMM ONAacHO HapaHABaHe.
- He kapaiiTe npogykTa nog Bb3AeNCTBUETO Ha ankoxors, HapKOTULM U niekapcTaa.

- N3barsaviTe HepaBHOMEPHW HACTUIKM UNW AYNKK, TbIA KAaTO TOBa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha KOHTPOI BbPXY
TPOTMHETKaTa.

- He kapaiTe TpoTHeTKaTa Npu NOLLX METEOPOSIOTMYHN YCIOBUS, KaTO CUMNEH BATBP, CUNEH AbXA UMW CHST.

- Mons, He n3nonaeaiTe TPOTMHETKATa UMW HaManeTe CKOPOCTTa, ako YCroBMUATa NO MOBLPXHOCTTA 3a KapaHe ca
nowun.

- MpoayKTbT e NpeaHasHaueH 3a notpebutenu Ha Bbapact 3+, 20kr. MakcumymM.

- He HoceTe HULLIO B pbKa, AoKaTo KapaTe TpoTuHeTkaTa. BuHaru s kapavite c ABe pbLie.

- M13bsArsaiiTe n3nonssaHeTo Ha CyLUanku, Thii KaTo Te MoraT 4a orpaHnyaT cryxa Bu.

- He HoceTe cBOGOAHM / BUCSILLM ApEXM UNV LWanoBe, Thi KaTo Te MoraT a ce 3axBaHar B konernara.

- Korato ce aBwxumTe B 6n3ocT A0 NapkupaHun NpeBo3HK CpeacTBa, BHUMaBaiTe 3a BpaTuTe UM, KOUTO MoraT Aa
Ce OTBOPAT.

- YBepeTe ce, 4e HAMa CHyNneHW KOMMOHEHTM 1 Ye 3aKNoYBaLLmMTe YCTPONCTBA Ca U3MNPaBHW.

(METO[ 3A CNUPAHE)

KanakbT Ha 3agHWTe Konena gyHKUMOHMPa KaTo crmpayka, 3agencTeante cnupadkara, kKato CTbrneate BbpXy
negana Ha cnupadkara (kanak Ha 3agHuTe kornena). lNpeay MbpBOTO kKapaHe Ha BaluWs CKyTep ce npenopbyBa
[a TpeHupare npunaraHeTo Ha cnmpaykara ¢ pasfnuyHu CKOPOCTU U Ha OTKpUTO, 6e3 Xxopa v npeaMeTy.
BAXHO, no-6bp3nTte ckOpoCTy U3MCKBAT NO-AbNAMU cnupaqHn pasctosiHus! C netata Ha kpaka NnocTeneHHo
yrpaXHeTe HaTUCK BbPXY CNMPaYHNa MexaHn3bM. BHe3anHoTo cnMpaHe Ha MOBBLPXHOCTM C HUCKO CLEnneHne
(MOKpWM, NACBYHM) MOXe Aa NPUYNHK XITb3raHe,3aryba Ha KOHTPON 1 nNafjaHe .

(BE30NACTHOCT HA IETETO)

- Hukora He ocTaBsiTe gereto 6e3 Hag3op.
- BuHaru npoBepsiBanTe npoaykTa 3a pas3xnabeHu BUHTOBe, raviku 1 6onToBe, npean Aa ocTaBuTe AETETO Aa ro
Kapa.

- WNHcTpykTupaiiTe geteto cu kak ga kapa 6e3onacHocTTa Ha TPOTMHETKaTa U ce yBepeTe, Ye [eTeTo BU e
crnocobHo Aa ro kapa.

- YBepeTe ce, Ye OEeTEeTO BM HOCU 3ALUUTHU CPEACTBa, 3a Aa m3berHe HapaHsABaHUSA BKI1. Kacka, pbKaBuLM,
HaKOMEHKM U HanakbTHALM
- Hukora He no3BonsiBaTe Ha 4eTeTo ia kapa CKyTep No MbTHOTO NnaTHO.

MoHTUpaHe Ha KOPMMUMNOTO KbM OCHOBATa - NocTaBeTe TpbbaTa Ha KOPMUIOTO B NPEABUAEHUAT OTBOP Ha
TPOTUHETKaTa, Crnea KoeTo 1 HaTucHeTe Hagony agokaro yyete ,Knuk“(CHuMKa 2).

PErYNWPAHE HABUCOYNHA

1-Ba cTbnKa - YBepeTe ce, Ye CTe 0CBOOOAMNN 3aKIOYBaLLUS MEXaHU3BM.

2-pa cTbnka - HatucHete wudrta (CHumka 3, nos3mums 2) n usbepeTte egHa oT 3-Te MO3uULMK, crieq KOeTo
perynupare [0 )efnaHaTta BUcovuHa. YBepeTe ce, Ye Wwudta e NpaBuIiHO NO3ULIMOHUPaH B OTBOpa.

3-Ta cTbnKa - AKTMBMpaKTe 3aKMYBALLNAT MeXaHM3bM 3a Aa dukcuparte Tpbvbarta Ha kopmuno (CHumka 3,
nosvums 1).

[leMOHTMpPaHe Ha KOPMUIIOTO OT OCHOBATa - HaTUCHETE U 3aJpbXTe ByTOHMTE pPa3nonoXeHu B OCHoBaTa U
e[JHOBPEMEHHO C TOBa U3abpnanTte Harope TpbbaTta Ha kopmunoTo (CHUMKa 4).

13




2HMANTIKO! AIABAZTE NMPOZEKTIKA KAI

OYAA=TE IN'A MEAAONTIKH XPHZH. g5
)

1.MPOZOXH! AiaBdoTe Kol akoAouBrnoTe OAEG TIG TTPOEIBOTTOINCEIG Kal 0dnYieg, TTou avaypd@ovTal o€ autd To
EYXEIPIDIO, TTPIV XPNOIKOTIOINOETE TO TTATiVI!

2.NPOXOXH! Mpémel va diafdoete, akohouBroeTe i kKatavornaTe OAeG TIG Baadikég odnyieg Asitoupyiag kai
TIPOEIBOTTOINCEIG TTOU TTAPEXOVTAI OE AUTO TO EYXEIPIDIO, BIAPOPETIKA UTTAPXEl 0ORaAPOS KivOuvog TpauuaTiopou
AOYyw GUYKPOUONG, TITWOEWV ] ATTWAEING EAEYXOU.

3.MPOZOXH! To TpoidV TTpéTTel va guvapuoAoynBei cwoTd amméd evijAika!

4.NMPOZOXH! Mnv agrjvete TToTE TO TTIdI XWPIG ETTIRAEWN!

5.MPOZOXH! Na xpnoipotroigital ydvo utré Tnv dueon emiAewn evnAikwyv! MPOZOXH! KparAoTe Ta xépia kai Ta
OGXTUAG oag pakpid atrd GAa Ta Kivoupeva pépn Tou TraTivioy!

6.MPOZOXH! Mnv TpotroTrolgite TO TTPOidV !!

7.NPOXOXH! Kard Tn xprion TPETTEl va QOPATE TTIPOOTATEUTIKO €EOTTAIOUO (Kpdvn, YAvTIia, €TTIyovartideg,
TTEPIAYKWVIdEG). Mnv To xpnoiuoTioieite oe dpdUoug, TTou KukAoopoUv oxrjuara. Méyioto Bdapog 20 xyp. !
8.MPOXOXH! MéyioTo Bdpog 20 KIAG, HAIKia: 3+ Tv!

9.MPOXOXH! To mraTivi TTPETTEI VO XPNOIPOTIOIEITAI JE PEYAAN TTPOCOXT, KABWG aTTaITEITal IKAVATNTA YIa ATTOPUYH
TITWOEWV } CUYKPOUTEWY, TIPOKAAWVTAG TPAUUATIONOUG OTO XPAOTN ] O€ TPiTOUG!

10.MPOZOXH! Npiv atrd kABe xprion, eEAEYETE TNV avdapTnon, TN OUVOEDH Kal TN 0TABEPATNTA TWV £EAPTNHATWY Kal
TWV INXOVIOUWYV KAEIBWHOTOG, KABWG EVOEXETAI VA XEOOUV TNV AEITOUPYIKOTNTA TOUG JE TNV TIAPOS0 Tou XpOVou.
11.MPOZOXH! Mnv 0dnyeite 010 OKOTADI!

12.MPOZOXH! AkaTdAANnAo yia TTaudId KATw Twv 36 pnvwy. Mikpd e€aptripara. Kivduvog rrwaong

13.MPOZOXH! O1 eikbveg OTNV GPXIKI) OEAIDA KO GTO ECWTEPIKO TWV 0ONYIWV Eival EVOEIKTIKEG Kail ival TTIBavov va
SI0QEPOUV OTTO TO TTPAYHATIKO TTPOIOV.

EN 71
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- XpNOIUOTIOIEITE TO TTPOIGV O€ KATAAANAOUG dpduoug: eTTiTTedOUG, KaBapous, oTeyvoUg Kal OTTOU

UTTdpxEl SuvaTdTNTA PJakpid atrd Kivnon.

- Na €ioTe TTOAU TTpoCeKTIKOI 6TAV 0dNYEiTE O Bpeyuévoug dpOPoUG, AOyw HEIWPEVNG TIPOCPUONG TWV TPOXWV
KOl QVOTTOTEAEOUATIKOU @pevapiopaTog!

- Makpid a6 dpbpoug ) KuKAopopia I66d0u.

- Mnv odnyeite o€ 0AIOBNPEG ETTIPAVEIEG.

- ATToQEUYETE TNV 0BrYNON O& OKAAESG, KABWG TO TraTivI PTTOPE Va avatrodoyupioel, TTpokaAwvTag aoBapolg
TPAUPOTIOPOUG.

- XpnolyoTrolgite To AlyOTEPO, TOV AKOAOUBO TTPOCTATEUTIKO EEOTTAICUO: KPAVOG, YAVTIA, ETTIYOVOTIOEG,
TTEPIAYKWVIOEG

- BeBaiwBeite 6TI 0 pnXaviopag Tou TIHOVIOU Xl PUBUIOTE CWOTA Kal 0TI OAa Ta eapTrpaTa GUVOEDNG gival
KOAG oTEpEWPEVA Kal OEV EXOUV OTTAOEL.

- Na @opdre TrdvTa TaTrouToia.

- O pnxaviopég peiwaong Tng TaxuTnTag Ba BepuavOei HeTA atrd TTapaTeETAPEVN XPAON, YIa QUTO PNV ayyileTe
META TO oTApdTNMA!

- To TTpoidV TTPETTEl VA XpnoluoTrolgital yévo atro 1 dropo!

- To TTpoi6v dev TTpoopideTal yia extreme sports!

- KpatioTe Ta média oag oTnv cavida Tou TraTiviod Kal unv odnyeite Toté pe 1o éva xépl!

ESapTApaTta 4. KoupTtri amac@dAiong Tou Tipoviol
1 5. Meipdki
?#?Jg,lqu(pm 1 6. dpeva
7. MNiow p6da

2. Mnxaviopdg aoc@aAgiog

3. MTTpooTIva EAAOTIKG - 2 TE. 8.Bdon

( ZYNTHPHZH KAI ZEPBIX)
NAPAKAAQ NA EXETE YMOWH OTI, H TAXTIKH ZYNTHPHZH AY=ANEI THN AZQAAEIA TOY MATINIOY.

- EAéyxeTte Kal O0@iyyeTe TOXTIKA Ta TTagiuadia ac@aAgiag kal Ta dAAa ouvOETIKG OTOIXEId, KABWG eVOEXETAI va
XAOOUV TNV ATTOTEAECHATIKOTNTA TOUG.
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- AVTIKATOOTAOTE Ta POUAENAV edv gival atrapaitnTo! MPOZOXH! - Ta pouAgpdv Kal ol TpOX0i €ival avaAWaCIUa Kal
dev repIAapBdvovTal oTnv eyyunon!

- Aev yivovTal aAAayEG TTou aTTokAivouv aTTo TIG 08nyieg TOU KATAOKEUAOTH.

- ZUVIOTATOI VO EAEYXETE KAI VA GUVTNPEITE TO TTATIVI TTPIV ATTd TN XPAON.

- Mnv ammoBnkeUeTe TO TTATIVI EKTEDEIPEVO GTO APETO NAIAKO PWG A G€ UYPA PéPN YIa HEYGAO XPOVIKO didoTnua. To
TTaTivi UTTOPEl va UTTOOTET ¢NMIG.

- KaBapideTe TaxTiKd TO TraTivVI Kal SIATNPEITE TO OTEYVO.

- MTTopeite va xpnoiyoTrolgiTe uypo TTavi Kal ATTIO ATTOPPUTTAVTIKO VIO VA KABapIoETE TO TTPOIOV.

(OAHroz AZ®AAOYE XPHEHE)

- AuTO TO TTaTivI BEV TTPETTEI VA XPNOIMOTIOIEITAI € OPOPOUG, TTOU KUKAOQOPOUV OXMATA, SIOQOPETIKA UTTOPET va
TTIPOKOAETETE TPOYXAiO aTUXNMA. MTTOpEi va TTpoKANBei BGvaTog i coBapdg TPAUUATIONOG.

- Mnv odnyeite T0 TTPOIOV UTTO TNV ETTAPEI AAKOOA, VAPKWTIKWY i} QAPUAKWYV.

- ATrogeUyeTe avwpaAloug dpduoug 1 AakkoUBeg, KaBwg autd ptropei va odnynael oe atTwAEIa EAEyxou Tou
TTaTIVIOU.

- Mnv 0dnyeite TO TTaTIVI 0€ KAKEG KAIPIKEG OUVONKEG, OTTWG I0XUPOUG avEéUoug, duvath Bpoxr f XIOvI.

- Mnv XpNOIUOTIOIEITE TO TTATIVI A VO IEILVETE TNV TOXUTNTA 6TAV 01 CUVONKES TOU dpOUOU gival aKATAAANAEG.

- To TTpOi6V TTpoOopIdeTal yia XpriaTeg 3+ £TWV Kal YEYIOTO BApog 20XAy.

- Mnv KpaTdre TITTOTA GTO X£PI 0AG EVOOW 0dNYEITE TO TTaTivi. MdvTa va To 0dnyeiTe kai e Ta dUo Xépia.

- ATTOQUYETE TN XPrioN GKOUCTIKWYV, KABWG EVOEXETAI VA TTEPIOPICOUV TNV AKOF| GOG.

- Mnv @opdTe xaAapd /KpEPAOTA pouxa A KAOKOA, S16TI UTTOPEi va TTIAoTOUV OTOUG TPOXOUG.

-OT1av 0dnyeiTe KOVTE 0 OTOBUEUPEVD OXAHATA, TIPOTEXETE TIG TTOPTEG TOUG, Ol OTTOIEG UTTOPE] VO AVOI§OoUV.

- BeBaiwBeite 611 dev uTTdpXOUV OTTACPEVA EEQPTAKATA KAl OTI OI INXAVIGHOi ag@AAIoNG gival og KaAA KatdoTaon.

(_ MEOOAOS NEAHZHS )

To KAAUP O TWV TTICW TPOXWYV AEITOUPYET WG PPEVO, TO OTTOI0 EVEPYOTTOIEITE TTATWVTAG TO . [pIv 0dNyACETE TO TTATIVI
gag yia TTPWTN Popd, CUVICTATAl Va aoKNBEiTE TNV £QAPUOYR TOU PPEVOU Ot JIAPOPETIKEG TaxUTNTEG Kal O€
€€WTEPIKOUG XWPOUG, Xwpig dropa i avTikeipeva. ZHMANTIKO: O1 uynAoTepeg TaXUTNTEG ATTAITOUV PEYAAUTEPEG
ATTOO0TACEIG PpeVApioPaTog. MEoTe oTadIaKE TO PNXAVIOPO @PEVWY HPE TO TTOdI 0ag.To agvikd oTaudTnua o€
EMQPAVEIEG XAUNANG TTPOOPUONG (UYPEG, AUMUWOEIG) UTTOPEI va TTPOKAAETEl OAIOBNaON, aTTwAEIa EAEyXOU Kal

TITWon.
(_ AZ®AAEIA TOY MAIAIOY)

- Mnv a@rivete TTOTE TO TTAIBI XWPIG ETTIBAEWN Kal YNV Tou ETTITPETTETE va 0dnyEi TO TTaTivi o€ dPOPOUG KUKAOPOpiag
OXNMATWV.

- EAéyxeTe TTAVTA TO TTPOIOV YIa XOAOPEG BidEG, TTagIuddIa Kal JTTOUAGVIA TTPIV a@ACETE TO TTaidi va To 0dnyroEl.

- AwaTe 0dnyieg aTo TTaIdi oag WG va 0dnyei ue aopdAeia To TraTivi kal BeBaiwBeite 6T To TTaIdi 00G gival og Béon
va 10 08Ny OoEl.

- BeBaiwbeite 0TI TO TTAIdI 0AG PEPEI TIPOOTATEUTIKO £EOTTAIGUO YIa va ATTOQUYEI TPAUNATIOPOUG, OTTWG KPAVOG,
YAvTIO,ETTIYOVOTIOES KAl TIEPIAYKWVIDEG.

( TYNAPMOAOTHZH )

>uvappoAdynaon Tou TiovioU oTnv BAon — TOTTOBETAOTE TOV GWARVA TOU TIOVIOU OTNV TTPOBAETTOPEVN OTTA TOU
TPIKUKAOU, PETA TO OTTOIO TTOTAOTE TTPOG TA KATW PEXPI VO akoUaeTe «KAIKy (PwToypagia 2).

PYOMIZH TOY YWOYZ

1° BApa - BeBaiwbeite, 6T xeTE ATTACPANIGEI TO UNXAVIOPO ACTPOAEING.

2° BApa - MatioTe 10 TeIpdki (PwToypagia 3, Béon 2) kal eMAELTE i aTrd Tig 3 BE0EIG, YETA TO OTTOI0
pubpioTe péxpl To €mMOUUNTO UWog. BeBaiwbeiTe, OTI TO TTEIPAKI TOTTOBETAONKE CWOTA OTNV OTTH.

3° BApa - EvepyoTroifoTe To unxavioud ao@aAEiag yiao Vo OTEPEWOETE TOV CWARVA Tou TIRoviou (PwToypagia
3, 6éon 1). AmocuvappoAdynaon Tou Tipoviou atd Tnv BAcon — TTATAOTE Kal KPATHOTE TO KOUUTTI, TO OTT0iO €ival
TOTTOBETNPEVO OTNV BdAon Kal TauTdxpova TPABAETE TTPOG Ta ETTAVW TOV GWArva Tou Tioviou (PwToypagia 4).
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WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND ZUM

SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

1.AUFMERKSAMKEIT! Lesen und befolgen Sie alle Warnungen und Anweisungen in diesem Handbuch, bevor
Sie den Roller benutzen!

2.AUFMERKSAMKEIT! Sie mussen alle grundlegenden Bedienungsanweisungen und Warnungen in diesem
Handbuch lesen, befolgen oder verstehen, andernfalls besteht eine ernsthafte Verletzungsgefahr durch
Kollisionen, Stiirze oder Kontrollverlust.

3.AUFMERKSAMKEIT! Das Produkt muss von einem Erwachsenen korrekt zusammengebaut werden!
4. AUFMERKSAMKEIT! Lassen Sie ein Kind niemals unbeaufsichtigt!

5.AUFMERKSAMKEIT! Benutzung nur unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen!

6.AUFMERKSAMKEIT! Halten Sie Finger und Zehen von allen beweglichen Rollerteilen fern!
7.AUFMERKSAMKEIT! Veréndern Sie das Produkt nicht!

8.AUFMERKSAMKEIT! Bei der Nutzung sollte Schutzausriistung getragen werden (Helme, Handschuhe,
Knieschutzer, Ellbogenschiitzer ). Nicht auf der Fahrbahn verwenden. Maximal 20 kg. !

9.AUFMERKSAMKEIT ! Maximalgewicht 20 kg., Alter: 3+ Jahre!

10.AUFMERKSAMKEIT! Der Roller muss mit Vorsicht verwendet werden, da Geschicklichkeit erforderlich ist,
um Stirze oder Kollisionen zu vermeiden, die zu Verletzungen des Benutzers oder Dritter fihren kénnten!
11.AUFMERKSAMKEIT! Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch die Aufhangung, Befestigung und Fixierung von
Bauteilen und Verriegelungen, da diese mit der Zeit ihre Wirksamkeit verlieren kénnen.

12.AUFMERKSAMKEIT ! Fahren Sie nichtim Dunkeln!

13.AUFMERKSAMKEIT ! Nicht fur Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleinteile. Sturzgefahr

14. AUFMERKSAMKEIT! Die Abbildungen auf dem Deckblatt und in der Anleitung sind beispielhaft

und kdnnen vom tatséchlichen Produkt abweichen. S
EN 71 &
3 S

(WICHTIGE HINWEISE UND TIPPS)

(AUFMERKSAMKEIT!)

- Verwenden Sie das Produkt auf geeigneten Oberflachen: flach, sauber, trocken und mdéglichst fern von anderen
Verkehrsteilnehmern.

- Seien Sie beim Fahren auf nasser Fahrbahn sehr vorsichtig, da die Traktion und Bremswirkung der Rader
nachlasst!

- Halten Sie sich von StralRen oder Bereichen mitankommendem Verkehr fern.

- Fahren Sie nicht auf rutschigem Untergrund.

- Vermeiden Sie das Besteigen von Treppen, da der Roller umkippen und schwere Verletzungen verursachen
kann.

- Verwenden Sie mindestens folgende Schutzausriistung: Helme, Handschuhe, Knieschitzer, Ellbogenschiitzer
- Bitte Uberprifen Sie, ob die Lenkung richtig eingestellt ist und alle Gestangeteile sicher befestigt und nicht
gebrochen sind.

- Tragen Sieimmer Schuhe.

- Der Verzégerungsmechanismus erwarmt sich bei langerem Gebrauch, nach dem Anhalten nicht beriihren!

- Das Produkt sollte nur von einer Person verwendet werden!

- Das Produktist nicht fur Extremsportarten bestimmt!

- Bitte belassen Sie lhre FliRe auf dem Board des Rollers und fahren Sie niemals mit einer Hand!

TEILE 4. Entriegelungstaste am Lenker
Bild 1 5. Stift

1. Lenker 6. B_remse_

2. Verriegelungsmechanismus 7. Hinterreifen

3. Vorderreifen - 2 Stk. 8. Basis

( WARTUNG UND SERVICE)

BITTE BEACHTEN SIE, DASS EINE REGELMARIGE WARTUNG DIE SICHERHEIT DES ROLLERS
ERHOHT.

-Uberpriifen Sie selbstsichernde Muttern und andere Befestigungselemente regelmaRig und ziehen Sie sie fest,
da sie mdéglicherweise ihre Wirksamkeit verlieren.

D



-Ersetzen Sie ggf. die Lager! AUFMERKSAMKEIT! — Die Lager und Rader sind Verbrauchsmaterialien und fallen
nicht unter die Garantie!

-Es werden keine Anderungen vorgenommen, aufker den Anweisungen des Herstellers.

-Es wird empfohlen, den Roller vor der Verwendung zu tiberprifen und zu warten.

-Lagern Sie den Roller nicht tber langere Zeit unter direkter Sonneneinstrahlung oder an feuchten Orten. Der
Rollerkénnte beschadigt werden.

-Reinigen Sie den Roller regelméaRig und halten Sie ihn trocken.

-Es wird empfohlen, regelmafig Schmierdl zu verwenden.

-Sie kdnnen das Produkt mit einem feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel reinigen.

(LEITFADEN FUR DEN SICHEREN GEBRAUCH )

- Dieser Roller darf nicht auf der Fahrbahn verwendet werden, da es sonst zu einem Verkehrsunfall kommen kann.
Tod oder schwere Verletzungen kénnen die Folge sein.

- Fahren Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten.

- Vermeiden Sie unebene Oberflachen oder Schlaglocher, da Sie sonst die Kontrolle Uber den Roller verlieren
kénnten.

- Fahren Sie den Roller nicht bei schlechten Wetterbedingungen wie starkem Wind, starkem Regen oder Schnee.

- Bitte benutzen Sie den Roller nicht und reduzieren Sie die Geschwindigkeit nicht, wenn die
Fahrbahnbeschaffenheit schlecht ist.

- Das Produkt ist fir Benutzer ab 3 Jahren und max. 20 kg bestimmt.

- Tragen Sie wahrend der Fahrt mit dem Roller nichts in der Hand. Fahren Sie immer mit zwei Handen.

- Vermeiden Sie die Verwendung von Kopfhérern, da diese lhr Gehdr einschranken kénnen.

- Tragen Sie keine losen/hdngenden Kleidungsstiicke oder Schals, da diese sich in den Radern verfangen
kénnen.

-Wenn Sie in der Nahe von geparkten Fahrzeugen fahren, achten Sie auf deren Turen, die sich 6ffnen kénnten.

- Stellen Sie sicher, dass keine Komponenten defekt sind und dass die Verriegelungsvorrichtungen funktionieren.

( STOP-METHODE )

Die Hinterradabdeckung fungiert als Bremse, betétigen Sie die Bremse durch Treten des Bremspedals
(Hinterradabdeckung). Bevor Sie mit Ihrem Roller zum ersten Mal fahren, empfiehlt es sich, das Betatigen der
Bremse bei verschiedenen Geschwindigkeiten und im Freien, ohne Personen oder Gegensténde, zu Uben.
WICHTIG, héhere Geschwindigkeiten erfordern langere Bremswege! Uben Sie mit der Ferse Ihres FuRes
allmahlich Druck auf den Bremsmechanismus aus. Plétzliches Anhalten auf wenig griffigem Untergrund (nass,
sandig) kann zum Schleudern, Kontrollverlust und Sturz fihren.

(' KINDERSICHERHEIT )

- Lassen Sie das Kind niemals unbeaufsichtigt.

- Uberprufen Sie das Produkt immer auf lockere Schrauben, Muttern und Bolzen, bevor Sie ein Kind damit fahren
lassen.

- Weisen Sie lhr Kind an, wie es den Roller sicher fahren kann, und stellen Sie sicher, dass Ihr Kind damit fahren
kann.

- Stellen Sie sicher, dass lhr Kind Schutzausristung tréagt, um Verletzungen zu vermeiden, z. Helm, Handschuhe,
Knieschutzer und Ellbogenschiitzer

- Lassen Sie niemals ein Kind mit dem Roller auf der Stralle fahren.

MONTAGE

Montage des Lenkers an der Basis: Filhren Sie das Lenkerrohr in die dafiir vorgesehene Offnung am Roller ein
und driicken Sie es dann nach unten, bis Sie ein ,Klicken* héren (Foto 2).

HOHENVERSTELLUNG

1. Schritt — Stellen Sie sicher, dass Sie den Verriegelungsmechanismus gelést haben.

2. Schritt — Driicken Sie den Stift (Foto 3, Position 2) und wahlen Sie eine der 3 Positionen aus, dann stellen Sie
die gewiinschte Hohe ein. Stellen Sie sicher, dass der Stift richtig im Loch positioniertist.

3. Schritt—Aktivieren Sie den Verriegelungsmechanismus, um das Lenkerrohr zu sichern (Foto 3, Pos. 1).
Entfernen des Lenkers von der Basis: Halten Sie den Knopf an der Basis gedriickt und ziehen Sie gleichzeitig das
Lenkerrohr nach oben (Foto 4).
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DULEZITE! CTETE POZORNEA
USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI.

POZORNOST!

1.POZORNOST! Pred pouzitim skutru si pfectéte a dodrzujte vSechna varovani a pokyny uvedené v
tomto navodu!

2.POZORNOST! Musite si precist, dodrzovat nebo porozumét véem zakladnim provoznim pokynim
a varovanim v tomto navodu, jinak hrozi vazné nebezpedi zranéni pfi kolizi, padech nebo ztraté

kontroly. o)
3.POZORNOST! Vyrobek musi spravné sestavit dospéla osoba!
4.POZORNOST! Nikdy nenechaveijte dité bez dozoru!

5.POZORNOST! Pouzivejte pouze pod pfimym dohledem dospélych!
6.POZORNOST! Udrzujte prsty na rukou a nohou v dostatec¢né vzdalenosti od vSech pohyblivych
¢asti skutru!

7.POZORNOST! Vyrobek neupravuijte!

8.POZORNOST! P¥i pouzivani je tfeba pouzivat ochranné pomducky (pfilby, rukavice, chranice kolen,
loktd ). Nesmi se pouZzivat na vozovce. Maximalné 20 kg.!

9.POZORNOST! Maximalni vaha 20 kg., Vék: 3+ roky!

10.POZORNOST! Skutr se pouziva s opatrnosti, protoze je potfeba mit dovednost, aby se zabranilo
paddm nebo kolizim, které by mohly zpUsobit zranéni uzivatele nebo treti strany!

11.POZORNOST! Pred kazdym pouzitim zkontrolujte zavéseni, upevnéni a fixace komponentl a
zajistovacich zafizeni, protoze mohou asem ztratit svou Ucinnost.

12.POZORNOST! Nejezdéte ve tmé! 2
13.POZORNOST! Nevhodné pro déti do 36 mésict. Malé dily. Nebezpeci padu @
14.POZORNOST! Obrazky na titulni strané a uvnitf navodu jsou pfikladné a mohou

se liSit od skuteéného produktu.

EN71 c € _ _
(DULEZITA POZNAMKA A TIPY)

- Vyrobek pouzivejte na vhodném povrchu: rovném, Cistém, suchém a pokud mozno mimo dosah
ostatnich Gc¢astnikd silniéniho provozu.

- Budte velmi opatrni pfijizdé na mokrém povrchu kvdli sniZzené trakci kol a brzdnému tcinku!

- Drzte se dal od silnic nebo tam, kde je vjezd.

- Nejezdéte po kluzkém povrchu.

- Vyhnéte se jizdé po schodech, protoZe skutr se mlize prevratit a zplsobit vazné zranéni.

- Pouzivejte minimalné nasledujici ochranné pomiicky: pfilby, rukavice, chranice kolen, loktl

- Zkontrolujte, zda je fizeni spravné sefizeno a zda jsou vSechny soucasti zavésu bezpecné
upevnény a nejsou zlomené.

-Vzdy noste boty.

- Zpomalovaci mechanismus se pfi delSim pouzivani zahfeje, po zastaveni se nedotykejte!

- Vyrobek by méla pouzivat pouze 1 osoba!

- Vyrobek neni uréen pro extrémni sporty!

- Prosim, méjte nohy na desce skutru a nikdy nejezdéte jednou rukou!

Dily 4. Tlacitko pro uvolnéni fiditek
Foto 1 5. Kolik

1. Kormidlo 6.Brzda

2. Uzamykaci mechanismus 7. Zadni pneumatika

3. Prfedni pneumatiky — 2 ks. 8. Zakladna



( UDRZBA A SERVIS )

PROSIM, BUDTE VEDOMIi, ZE PRAVIDELNA UDRZBA ZVYSUJE BEZPECNOST SKUTRU.

- Kontrolujte a utahujte samosvorné matice a dal$i upeviiovaci prvky, protoze mohou ztratit svou G¢innost.

-V pfipadé potfeby vymérite loziska! POZORNOST! — Loziska a kola jsou spotfebni material a nebudou zahrnuty
do zaruky!

- Neprovadéji se zadné zmény kromé pokynu vyrobce.

- Pfed pouzitim se doporucuje skutr zkontrolovat a udrzovat.

- Neskladuijte skutr del$i dobu na pfimém slunci nebo na vihkych mistech. Skutr mize byt poskozen.

- Skutr pravidelné Cistéte a udrzujte jej v suchu.

- Doporucuje se pravidelné pouzivat mazaci ole;j.

- K ¢isténi vyrobku mizete pouzit vihky hadfik a jemny Cistici prostredek.

( NAVOD K BEZPEGNEMU POUZITi )

- Tento skutr se nesmi pouzivat na vozovce, jinak muzete zpUsobit dopravni nehodu. Mohlo by dojit k Gmrti nebo
vaznému zranéni.

- Nefidte vyrobek pod vlivem alkoholu, drog nebo lék.

- Vyhnéte se nerovnym povrchiim nebo vymolim, protoze to m(ize zpUsobit ztratu kontroly nad skitrem.
- Nejezdéte na skutrza Spatnych povétrnostnich podminek, jako je silny vitr, silny dést nebo snih.

- Prosim, nepouzivejte skutr ani nesniZujte rychlost, pokud jsou podminky jizdniho povrchu $patné.
-Vyrobek je uréen pro uzivatele ve véku 3+, 20 kg. maximum.

- PFi jizdé na skutru nic nenoste v ruce. Vzdy ho fidte dvéma rukama.

- Nepouzivejte sluchatka, protoze mohou omezit vas sluch.

- Nenoste volné/ visici obleceni nebo §aly, protoZe by se mohly zachytit do kol.

- PFi jizdé v blizkosti zaparkovanych vozidel davejte pozor najejich dvere, které se mohou otevrit.

- Ujistéte se, Ze nejsou rozbité zadné soucasti a ze uzamykaci zafizeni funguiji.

( METODA ZASTAVENI )

Kryt zadniho kola funguje jako brzda, zabrzdéte seslapnutim brzdového pedalu (kryt zadniho kola). Pfed prvni
jizdou na skutru se doporucuje natrénovat brzdéni pfi rlznych rychlostech a venku, bez lidi a pfedmétd.
DULEZITE, vy$si rychlost vyzaduje del$i brzdnou drahu! Patou nohy postupné vyvuejte tlak na brzdovy
mechanismus. Nahlé zastaveni na povrsich s nizkou pfilnavosti (mokré, piscité) mize zpusobit smyk, ztratu
kontroly a pad.

( BEZPEGNOST DETi )

- Nikdy nenechavejte dité bez dozoru.

- Nez nechate na vyrobku jezdit dité, vzdy zkontrolujte, zda na vyrobku nejsou uvolnéné vruty, matice a Srouby.

- Poucte své dité, jak bezpe€né na skutru jezdit, a ujistéte se, Ze vase dité na skutru umi jezdit.

- Ujistéte se, Ze vase dité nosi ochranné pomducky, aby nedoslo ke zranéni v¢. pfilba, rukavice, chranice kolen a
loktd

- Nikdy nenechaveijte dité jezdit na skatru po silnici.

MONTAZ

Montaz fiditek na zakladnu — vloZte trubku fiditek do pfipraveného otvoru na skutru a poté ji zatlacte dolt, dokud
neuslysite ,cvaknuti“ (foto 2).

NASTAVENIVYSKY

Krok 1 —Ujistéte se, Ze jste uvolnili zajiStovaci mechanismus.

Krok 2 — Stisknéte kolik (foto 3, pozice 2) a vyberte jednu z 3 pozic, poté nastavte pozadovanou vysku. Ujistéte se,
ze je kolik spravné umistén v otvoru.

Krok 3 —Aktivujte zajiStovaci mechanismus pro zajisténi trubice Fiditka (foto 3, pozice 1).

Sejmuti fiditek ze zakladny — stisknéte a podrzte tlaCitko umisténé na zakladné a soucasné vytahnéte trubku
fiditek (foto 4).
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FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN ES
ORIZZE MEG JOVO HIVATKOZASHOZ.

@ FIGYELEM!

1.FIGYELEM! A robogd hasznélata el6tt olvassa el és kdvesse ebben az dtmutatdban talalhatéd
osszes figyelmeztetést és utasitast!

2.FIGYELEM! El kell olvasnia, be kell tartania vagy meg kell értenie a jelen Utmutatéban talalhato
Osszes alapvetd hasznalati utasitast és figyelmeztetést, kilbnben komoly sértilésveszély all fenn
Utk6zések, esések vagy az iranyitas elvesztése miatt.

3.FIGYELEM! Aterméket felnéttnek kell megfeleléen 6sszeszerelnie! -
4.FIGYELEM! Sohase hagyja a gyermeket feligyelet nélkil! '@g)
5.FIGYELEM! Csak felnéttek kdzvetlen felligyelete mellett hasznalhato!

6.FIGYELEM! Tartsa tavol ujjait és labujjait a robogé minden mozg6 alkatrészétél!

7.FIGYELEM! Ne médositsa a terméket!

8.FIGYELEM! Hasznalata soran védéfelszerelést (sisak, keszty(, térdvedd, kdnyokvédo) kell viselni.
Nem hasznélhat6 az uttesten. Maximalis suly 20 kg!

9.FIGYELEM! Maximalis suly 20 kg, életkor: 3+ év!

10.FIGYELEM! A robogét 6vatosan kell hasznalni, mert szakértelem sziikséges ahhoz, hogy
elkeriiljik az eséseket vagy Utkdzéseket, amelyek sérlilést okozhatnak a felhasznalénak vagy
harmadik feleknek!

11.FIGYELEM! Minden hasznalat el6tt ellenérizze az alkatrészek felfliggesztését, 6sszeszerelését
ésrogzitéset, valamint a reteszel6 eszkdzdket, mertidvel elveszithetik hatékonysagukat.
12.FIGYELEM! Ne vezessen sttétben!

13.FIGYELEM! Nem alkalmas 36 honaposnal fiatalabb gyermekek szadmara. Kis alkatrészek.
Leesés veszélye.

14.FIGYELEM! A boritélapon és a hasznalati utasitason belllli képek példaképek, és eltérhetnek a
tényleges terméktdl. o)

EN71 i i i
C € (FONTOS MEGJEGYZESEK ES TANACSOK)

- Hasznalja a terméket megfeleld fellleten: sik, tiszta, szaraz és lehetdség szerint tavol a tébbi
kdzlekedbtdl.

- Legyen nagyon oOvatos, ha nedves fellleten halad, mert akkor a kerék tapadasa és fékhatasa
csokkent!

- Tartsa tavol az utaktol vagy olyan helyektdl, ahol bejové forgalom van.

-Ne vezessen csuszos fellleten.

- Kertlje alépcs6zést, mert arobogo6 felborulhat és sulyos sértlést okozhat.

- Hasznaljalegalabb a kdvetkezb védbfelszerelést: sisak, kesztyd, térdvédd, konydkveds.

- Kérjuk, ellendrizze, hogy a kormanymi megfeleléen van-e beéllitva, és hogy minden 6sszekotd
alkatrész biztonsagosan régzitve van-e és nincs-e eltorve.

- Mindig viseljen cip6t.

- Alassitd mechanizmus folyamatos hasznalat kdzben felforrésodik, ledllas utan ne érintse meg!
-Aterméket csak 1 személy hasznélhatja!

-Atermék nem extrém sportokhoz készilt!

- Kérjik, tartsa labat a robogd deszkajan, és sohase vezessen fél kézzel!

Alkatrészek 4. A kormany kioldogombja
1. kép 5. Csap

1 Kormany 6. Fék

2. Reteszel6 mechanizmus 7. Hats6 gumi

3. Eltlsé gumik - 2 6p. 8. Alap



( KARBANTARTAS ES SZOLGALTATAS )

KERJUK, _LEGYEN TU DATABAN, HOGY A RENDSZERES KARBANTARTAS NOVELI A ROBOGO
BIZTONSAGAT.

- Idénként ellendrizze és hUzza meg az 6nzar6 csavaranyakat és egyéb rogzitéelemeket, mert idében
elveszithetik hatékonysagukat.

- Sziikség esetén cserélje ki a csapagyakat! FIGYELEM! - A csapagyak és a kerekek fogyoeszkdzok és nem
tartoznak a garancia hatalya ala!

-Agyarto utasitasain kivil semmilyen valtoztatas nem térténhet.

-Hasznalat el6tt javasolt a robogo6t ellendrizni és karbantartani.

- Ne tarolja arobogét hosszu ideig kdzvetlen napfényben vagy nedves helyen. Arobogd megseérilhet.
-Rendszeresen tisztitsa meg a robog6t, és tartsa szarazon.

- Rendszeresen ajanlott kendolajat hasznalni.

- Atermék tisztitdsahoz hasznaljon nedves ruhat és enyhe mosdészert.

(UTMUTATO A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ)

- Ezt a robogdt nem szabad az uUttesten hasznalni, kildnben kézlekedési balesetet okozhat. Halal vagy sulyos
sériilés kdvetkezhet be.

- Ne vezesse aterméket alkohol, kabitdszer vagy gyogyszer hatasa alatt.

- Kertlje az egyenetlen feluleteket vagy katyukat, mert ez elveszitheti uralmat a robogo felett.

- Ne vezessen arobogoval rossz id6jarasi kdrilmények kdzott, példaul erés szélben, heves esében vagy héban.
- Kérjiik, cstkkentse a sebességet vagy ne hasznalja a robogot, ha rosszak a talajviszonyok.

- Aterméket 3 éven feliili felhasznaloknak szanjuk, legfeljebb 20 kg sulya.

- Ne hordjon semmit a kezében, mikdzben robogoéval kozlekedik. Mindig két kézzel vezesse.

- Kertlje a fejhallgaté hasznalatat, mert korlatozhatja hallasat.

- Ne viseljen bd/16g6 ruhat vagy salat, mert beakadhatnak a kerekekbe.

- Ha parkol6 jarmivek kézelében vezet, ligyeljen az ajtokra, amelyek kinyilhatnak.

- Gy6z6djon meg arrol, hogy nincsenek torétt alkatrészek, és hogy a zarszerkezetek miikddnek.

( MEGALLITAS MODJA )

Ahatso kerékburkolat fékként funkcional, a fékpedalra (hatsé kerékburkolatra) Iépve mikddtetheti a féket. Miel6tt
els6 alkalommal lovagolna robogén, javasoljuk, hogy gyakorolja a fékezést kiilénbdzd sebességeknél és a
szabadban, emberek vagy targyak nélkil. FONTOS: Nagyobb sebességhez hosszabb fékut sziikséges! A laba
sarkaval fokozatosan gyakoroljon nyomast a fékszerkezetre. A hirtelen megallas alacsony tapadasu feltleteken
(nedves, homokos) megcsuszast, aziranyitas elvesztését és leesést okozhat.

(GYERMEKE BIZTONSAGAHOZ)

- Sohase hagyja a gyermeket feltigyelet nélkul.

- Mindig ellenérizze, hogy a terméken nincsenek-e meglazultak csavarok, csavaranyak és csavarcsapok, miel6tt
hagyna, hogy gyermek vezessen vele.

- Tanitsa meg a gyermekét a robog6 biztonsagos vezetésére, és gy6z6djon meg arrol, hogy gyermeke tud
vezetni.

- Gy6z6djon meg réla, hogy gyermeke védofelszerelést visel a sériilések elkerilése érdekében, beleértve a
sisakot, keszty(t, térdvédot és kdnydkvédot.

- Sohase engedje, hogy gyermek robogéval kdzlekedjen az uttesten.

( OSSZESZERELES )

Akormany régzitése az alapra - illessze be a kormanycsévet a robogoén talalhaté nyilasba, majd nyomja le, amig
egy "kattanast" nem hall (2. kép).
MAGASSAG BEALLITAS
1.1épés - Ugyeljen arra, hogy kioldja a reteszelé mechanizmust.
2. lépés - Nyomja meg a csapot (3. kép, 2. pozicid), és valasszon egyet a 3 pozicid kdzul, majd allitsa be a kivant
magassagot. Gy6z6djon meg arrél, hogy a csap megfeleléen helyezkedik el a furatban.
3.1épés - Aktivalja a reteszel® mechanizmust ahhoz, hogy a csévet a kormanyhoz régzitse (3. kép, 1. pozicio).
A kormany eltavolitasa az alaprol - nyomja meg és tartsa lenyomva az alapon talalhato gombot, és ezzel
egyidejlleg huzza fel akormanycsévet (4. kép).
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BAXHO! BHUMATEJIbHO NPOYUTAUTE U
COXPAHUTE ONA byayLWnX CrnPABOK.

( BHUMAHUE ) Eﬂl
1.BHUMAHMUE! MNpounTainTe nepepn akcnnyataumen camokara n cobnoganTte Bce npeaynpe

N MHCTPYKLIMK, ONMUCaHHbIE B HACTOSILLIEM PYKOBOACTBE!
2.BHUMAHMUE! Heob6xogumo npouyutatb, NOHMMATb W BbINOMHATbL BCE OCHOBHbIE
3KCNMyaTaunoHHbIE MHCTPYKUMM U NpeaynpexneHns, ykasaHHble B 9TOM PYKOBOACTBE, Mpwu
HecobnaAeHNN KOTOPbIX CYLLECTBYET Cepbe3Has OMacHOCTb TpaBM, BCNEACTBME CTONKHOBEHWN,
nageHvin nnm NoTepu KOHTPONSA Had ynpaBneHneMm.

- /o)
3.BHUMAHMUE! NpaBunbHyo cOopKy N3nenust 4OMKeH OCYLLECTBUTL B3POCHbIA YenoBek! %

4. BHUMAHME! Hukorga He ocTaensiTe pebeHka 6e3 npucmoTtpal
5.BHUMAHMUE! Vicnonb3oBaTb TOMNbKO No4 HENOCPEACTBEHHbIM HabntogeHnemM B3poChbix!
6.BHUMAHMUE! [epxxute nanbLibl pyK 1 HOT BAANN OT BCEX NOABWXHBIX YacTen camokaTtal
7.BHUMAHUE! He mogudmumnpynte npogykt!
8.BHUMAHMUE! lNpwn akcnnyaTtauumn cnegyeTt HOCUTb 3aLUMTHOE CHapsXeHue (Lnembl, nepyatku,
HaKOMEeHHWKM, HarnoKoTHWKN)! He cnepyeT katatbes no npoesxein Yyactu goporn. Makcumym 20 «r.!
9.BHUMAHMUE! MakcrmanbHbIn Bec nonb3osatens: 20 kr. BospacT: 3+ net!
10.BHUMAHME! Wcnonb3oBaHue ckyTepa TpebyeT NOBLIWEHHOrO BHUMAaHWSA, MOCKOMbKY
HeobxoauMbl yMeHMs1, 4ToObl M3bexaTb NafeHut UM CTONKHOBEHMWI, MPUBOASILLUMX K TpaBMam
nonb3oBaTtens unu TpeTbux nuu!
11.BHUMAHME! MMepen kaxgbiM ynoTpebneHvem npoBepsiiTe HaBeELUUBAHWE, KPEMnreHue u
huKcaLmo KOMNOHEHTOB M 3anNMpatoLLMX YCTPOWCTB, Tak Kak Co BpeMeHEM OHU MOTYT yTpaTuTb CBOKO
3PPEKTUBHOCTD.
12.BHUMAHMUE! Henb3sa katatbcs B TeMHOE BpeMs CyTOK!
13.BHUMAHUE! He nooxoaut ana geten mnagwe 36 mecsaueB. Menkue yactu. OnacHoCTb
nageHus.
14. BHUMAHUE!M306paxeHuns Ha TUTYNbHOW CTpaHWLE 1 BHYTpY pyKoBOACTBaA
SABNATCA OPUEHTUPOBOYHBIMU M MOTYT OTNINMYATLCS OT pearbHOro u3genus
EN 71

c € (BAXHOE MPUMEYAHUE U COBEThI)

- Wcnonbayinte camokaT Ha NoaoxodslmX MOBEPXHOCTAX: MIOCKMX, YNCTBIX U CyXMX, U W, tTne
BO3MOXHO, —BAANMN OT APYTNX yHACTHUKOB AOPOXKHOIO ABVKEHUS.

- BynbTe o4eHb OCTOPOXHbI NPUY €34€ N0 MOKPbLIM MOBEPXHOCTSIM, BCEACTBUE MEHbLLLETO CLENIEHMS
Konec n TopMo3Horo aencreus!

- MpuaepxnBanTech e3abl BAaneke oT 4OpOr Unmn nsberante Takux, rae eCTb BXOAALLMIA TpaduK.

- He nepegsuraniteck No CKOMb3KON MOBEPXHOCTM.

- Vi3bBerariTe kaTaHNsi NO NECTHNULIAM, NMOCKOSbKY CKyTEP MOXET NEPeBEepHYTLCS U CTaTb MPUYNHON
CEpPbE3HbIX TPABM.

- icnonb3ayiTe kKak MMHUMYM CrneaytoLlee 3alUTHOE CHapsXKeHWE: LWIeMbl, NepyaTku, HAKONEHHMKM,
HanoOKOTHUKM.

- lpoBepbTe, MpaBWbHO N HACTpOeHa pyrneBas YCTaHOBKA, MPOYHO N (PMKCMPOBaHbI BCe
KOMMOHEHTbI, HET N KaKUX-HNOYAb MOBPEXAEHNIA.

- Bcerga HocuTe 0byBb.

- MexaHu3m ybaBrneHus CKopoCTu HarpeBaeTcs Npu ANUTENbHOM ynoTpebneHnn, He TporanTe nocne
oCTaHoBKM!

- CamokaToM [0mKeH Nonb3oBaTbCH TONbKO OAMH YernoBek!

- MpoayKT He NpeaHa3HayYeH Anst SKCTpeMarbHbIX BUA0B crnopTa!

- CTaBbTe HOMM Ha AeKy caMoKaTa U HUKOrAa He ynpaBnsanTe O4HON pykoi!

Detanu 4. KHornka pa3bnokupoBK/ pyns
doto 1 5. Wtundt

1. Pynb 6. Topmo3s

2. 3aropHbIi MEXaH!3M D ; Ezﬁgm LnHa

3. MNepegHue WuHbI — 2 WIT. :



( yxopn v OBCNYXUBAHME )

MMEWTE B BMOY, YTO PEMYNSPHbLIN YXO[ YBEJIMYUBAET BE30MACHOCTb CAMOKATA.

- MNpoBepsiiTe 1 NepuognYEcKky 3aTArMBanTe camo3sanmparoLLmMecs raikiu u npoune UKCUpYLLNE SNeMeHTbI, Tak
KaK OHM MOTYT yTpaTuTb CBOK 3P EKTUBHOCTD.

- 3ameHuTe noALWUNHUKK, ecnn aTo Heobxoanmo ! BHUMAHMUE! MoglwmnHmky u koreca SIBAsit0TCS pacxoaHbIM
Martepuanom u He GyayT BKMKOYEHbI B rapaHTuo!

- Henb3s genatb nepemeHbl, OTMYaLLMECs OT UHCTPYKLMIA NPOM3BOANTENS.

- PekomeHayeTcsi npoBepsTh U AenaTh yXo4 nepes ynotpebneHmem camokarta.

- He octaBnsiiite Ha ANUTENbHbIA CPOK camMoKaT Nof HenocpeACTBEHHbIM COMHEYHbIM CBETOM UM B MecTax C
CbIpoCTbo. OH MOXET UCMOPTUTLCS

- MNepuognyeckn ounLaniTe caMmokaT 1 nogaepXuBanTe ero Cyxmm.

- [INst 04NCTKM MOXHO MCMOSb30BaTh BIAXKHOE NOMOTEHLE M MSITKOE YUCTSILLLEe CPeacTBO.

(' PYKOBOOCTBO MO BE30MACHOW 9KCMNYATALIAM )

- Henb3sa e3guth Ha AaHHOM camokaTe Mo Npoesxen YacTu Aopork, HecobrogeHne 3Toro yKasaHWs MOXeT
NPVUBECTU K AOPOXHOMY MHLUMAEHTY. 3a HUM MOXET NocneaoBaTh CMEPTb UMK OMacHas TpaBMa.

- He e3gnTe Ha camokaTe nof BO3enCTB1EM ankorons, HapKOTUKOB UIN NEKapCTB.

- N3berainTe HEpOBHbLIX HACTUIIOB UMM M, TaK Kak OHU MOTYT MPMBECTM K OTEPE KOHTPONS Haf CaMOKaToOM.
-Hekarantecb B NrioXyro norogy: CUIbHbIN BeTep, NMBeHb Unn 00OVNbHBbIN cHeronag.

- He ucnoneaynte camokar unm ybaebre CKOPOCTb, €CINW AOPOXHbIE YCNOBUS HeBnaronpusTHe! A4Ns e3Abl.

- MpoayKT npegHasHaveH Ans nonb3osatenen 3+ net, MakcumanbHbii Bec 20kr.

-Moka ynpaenseTe camokaToMm, pykn AomkHbl 6biTb CBOOOAHLI. BCceraa ynpaensainTe ABymMs pykamu.

- N36eraitTe ynoTpebrneHust HayLLHWUKOB, Tak Kak OHU MOTYT OrpaHUYMTb BaLLU CYXOBbIE BOCMPUSTUS.

- He Hocute npocTopHyto / cBucatoLLyto oaexay nnm wapdbl, KOTOpble MOTYT 3aLienvTbCH 3a koreca.

- Korga npoe3xaete B HenocpeacTBEHHOM GrM30CTU MMMO NMPUMNAapKOBaHHbIX TPAHCMOPTHBLIX CPeacTB, OyabTe
OCTOPO>XHbI, KTO-TO MOXET OTKPbITb ABEPLLY.

- Y6eamTech, 4TO HET NOBPEXAEHHbIX YacTel 1 3anupatoLLme yCTpoNCTBa UCMIPABHBI.

(METO[} TOPMOXEHMS)

Kpbino Ha 3agH1x konecax dyHKLMOHUPYET Kak TOPMO3, 3aAeCTBYITE TOPMOXEHNE, CTYNUB Ha Nefanb TopMo3a
(kpbino 3agHux konec). MNepen nepBoi NOE3AKON Ha BalleM camokaTe peKkoMeHAyeTcsl MOTPEeHWpOoBaTbCs B
ynoTpebrneHun TopMo3a npu pasnuyHbIX CKOPOCTSIX, BbiOpaBb OTKPLITOE MECTO, FAe HET Nnoden U NpeaMeToB.
MNocTeneHHo HaxuMalTe Horoii Ha TopMo3Hoi MexaHnaMm. BAXKHO: yem Bbille CkOpOCTb, TEM ANIMHHEE TOPMO3HOE
pacctosiHme! OKCTpeHHOe TOPMOXEHME Ha ydacTKax C HU3KMM cuenneHnem (MOKpbIX, MecqaHblX) MOXET
NPUBECTU K CKOINBXEHUIO, MOTEPE KOHTPOISA U NafeHuto.

( BE3OMACHOCTb PEGEHKA )

- Hukorga He ocTaBnsvite pebeHka 6e3 npucmoTpa.

- Mpexae yem paspewmnTb pebeHKy KaTaTbCs, BCerga npoBepsiiTe, HET Ny OONTaloLWMXCA BUHTOB, raek unm
6onToB.

- MNpovHcTpyKTUpyTe pebeHka, kak GesonacHo ynpaBnsaTb camokaToM, U ybeautechb, YTO OH CNOCODEH 3To
fdenartb.

- Y6eguTech, 4TO Ball pebeHOK HOCWUT 3aLUMTHOE CHapshKEHWe, BKIovasi LneM, nepvaTtku, HaKONEHHWKU u
HaroKOTHWKM, YTODObI HE AOMYCTUTL TPaBM.

- Hukorga He paspeluante pebeHKy KaTaTbCsi Ha CKyTepe No Npoe3xeit YacTu 4Oporu.

YCTAHOBKA

YcTaHoBKa pynsi Ha Aeky — BCTaBbTe TPYOKy pynsi B NpeAycMOTPEeHHOe OTBEPCTME Ha cCaMoKaTe, 3aTem
HapaBuTe Ha Hee A0 wwenyka (Poto 2).

PETYIIMPOBKA BbICOTbI

Lar 1. Y6egutecb, 4TO Bbl pa3brnokmpoBany 3anopHbli MEXaHU3M.

LWar 2. HaxmuTte Ha wtndT (PoTo 3, nonoxeHue 2) 1 BbibepuTe 04HO U3 3-X NOMOXEHWUN, 3aTEM
OTperynupyvTe Ha >xenaemyto BbICOTY. YOeamTech, Y4To WTMT NpaBUIbHO pacronoXeH B OTBEPCTUMN.

LLar 3. AKTMBMpYIATE 3anopHbIN MexaHn3M, YTobbl 3acmKepoBaTh pynesyto Tpybky (Poto 3, nonoxeHwue 1).
CHsiTVe pynsi C Aeku — HaXMUTE U yAepXunBanTe KHOMKY, pacnonoXeHHyo Ha Aeke, 1 OQHOBPEMEHHO
noTsiHUTE BBEPX TPYOKY pyns (PoTo 4). @



VAZNO! PROCITAJTE PAZLJIVO | SACUVATI
o ZA BUDUCE REFERENCE. >

I MECBIHJ PAZNJA

1.PAZNJA! Pre upotrebe trotineta progitajte i sledite sva upozorenja i uputstva napisana u ovom
uputstvu!

2.PAZNJA! Morate proéitati, slediti ili razumeti sva osnovna uputstva za upotrebu i upozorenja u
ovom uputstvu, jer u suprotnom postoji ozbiljan rizik od povreda usled sudara, padova ili gubitka
kontrole.

3.PAZNJA! Proizvod mora pravilno da sastavi odrasla osobal 9
4.PAZNJA! Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora! Q ’
5. PAZNJA' Koristite samo pod direktnim nadzorom odraslih! ¢

6. PAZNJA' Drzite prste ruku i noZne prste dalje od svih pokretnih delova trotineta!

7. PAZNJA' Ne prepravljati proizvod!

8.PAZNJA! Tokom upotrebe treba nositi zastithu opremu (kacige, rukavice, jastucici za kolena,
laktove). Ne koristite na putu. Maksimalno 20 kg.!!

9. PAZNJA' Maksimalnatezina 20 kg., Starost: 3+ godina!

10.PAZNJA! Trotinet treba koristiti s oprezom, jer zahteva mogu¢nost izbegavanja padova ili sudara
koji mogu naneti povrede korisniku ili tre¢im licimal ] ]

11.PAZNJA! Pre svake upotrebe, pregledajte ogibljenje, privrscivanje i uévrscivanje komponenata i
uredaja za zakljuCavanje, jer mogu vremenom izgubiti svoju efikasnost.

12.PAZNJA! Ne vozite u mraku!

13. PAZNJA' Nije pogodno za decu mladu od 36 meseci. Mali delovi. Opasnost od pada

14.PAZNJA! Slike na naslovnoj stranici i u uputstvu su primeri i mogu se razlikovati od stvarnog
proizvoda
EN71

J)

( VAZNA NAPOMENA | SAVETI )

- Proizvod koristite na pogodnim povr§inama: ravnim, gistim, suvim i tamo gde je to moguce, daleko
od drugih u€esnika u saobracaju.

- Budite vrlo oprezni kada vozite po vlaznim povrS§inama zbog smanjenog vucenja kotaca i ko€enja!

- Drzite se dalje od puteva il ulaznog saobracaja.

- Ne vozite na klizavim povrSinama.

- Izbegavaijte voznju stepenicama, jer se skuter moze prevrnutii prouzrokovati ozbiljne povrede.

- Koristite najmanje sledecu zastitnu opremu: kacige, rukavice, jastucici za kolena, jastucici za laktove
- Proverite da li je upravlja¢ pravilno podeSen i da li su sve priklju€ne komponente ¢vrsto priévrScene i
nisu pokidane.

- Uvek nosite cipele.

- Proizvod treba da koristi samo jedna osoba.

- Proizvod nije namenjen za ekstremne sportove.

- Drzite noge na skuteru i nikada se ne vozite jednom rukom!

Delovi 4. Dugme za otpustanje guvernala
Slika1 5. Sigurnosni pin

1 Guvernal 6.Kocnica

2. Mehanizam za zaklju¢avanje 7.Zadnjaguma

3. Prednje gume - 2 kom. 8. Osnova



( ODRZAVANJE | SERVIS)

MOLIMO VAS DA IMATE NA UMU DA SE REDOVNIM ODRZAVANJEM POVECAVA SIGURNOST
BEZBEDNOSTI TROTINETA. ;

- Povremeno proverite i zategnite matice i ostale priCvrscivace, jer mogu izgubiti svoju efikasnost.

- Po potrebi zamenite lezajeve! PAZNJA! - Lezajevi i toCkovi su potro$ni materijal i nece biti obuhvaceni
garancijom!

- Nisu izvrSene nikakve druge izmene osim uputstava proizvodaca.

- Preporucuje se da proverite i odrzavate skuter pre upotrebe.

- Ne Cuvaijte skuter na direktnom suncu ili na viaznim mestima duze vreme. Skuter se moze ostetiti.

- Povremeno o istite skuter i Cuvajte ga suvim.

- Preporucuje se upotreba periodi¢nog ulja za podmazivanje.

- Za &iscenje proizvoda moZete koristiti viaznu krpu i blagi deterdzent.

(RUKOVODSTVO ZA BEZBEDNU UPOTREBU )

- Ovaj trotinet ne sme se koristiti na kolovozu, u suprotnom moZete prouzrokovati saobracajnu nezgodu. Moze doci
do smrtiiliteSke povrede.

- Ne vozite proizvod pod uticajem alkohola, lekovaiili lekova.

- Izbegavaijte neravne povrsine ili rupe, jer to moze rezultirati gubitkom kontrole skutera.

- Ne vozite skuter po loSem vremenu, kao Sto su jaki vetrovi, jaka kiSa ili sneg.

- Molimo ne koristite skuter i ne smanjujte brzinu ako su uslovi za voznju losi.

- Proizvod je namenjen korisnicima maksimalno od 3+, 20 kg.

- Ne vozite nista u ruci dok vozite trotinet. Uvek ga vozite obe ruke.

- Izbegavaijte upotrebu slusalica jer mogu smanijiti sluh.

- Ne nosite labavu / vise¢u odecéu ili Salove jer se mogu zaglaviti u to¢kovima.

- Kad se vozite u blizini parkiranih vozila, pripazite na njihova vrata koja se mogu otvoriti.

- Proverite da nema slomljenih komponentii da su uredaji za zaklju¢avanje u dobrom stanju.

(METOD ZAUSTAVLJANJA)

Poklopac zadnjeg kotaca funkcioni$e kao kocnica, aktivirajte ko¢nicu pritiskom na papucicu kocnice (poklopac
zadnjeg tocka). Pre prve voZnje skuterom, preporuCuje se vezbanje kocnice pri razliCitim brzinama i na otvorenom,
bez ljudiili predmeta. VAZNO, brZe brzine zahtevaju vece ko&ne putove! Postepeno pritiskajte kodni mehanizam
nogom. Iznenadno zaustavljanje povrsina sa slabim prijanjanjem (vlazno, peskovito) moze prouzrokovati klizanje,
gubitak kontrole i pad.

(_ BEZBEDNOST DETETA )

- Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora. Nikada ne dozvolite detetu da vozi skuterom po putu.

- Uvek proverite da li proizvod ima labave zavrtnje, navrtke i vijke pre nego Sto pustite dete da ga vozi.

- Uputite dete kako da se vozi bezbedno$cu skutera i budite sigurni da ¢e ga dete modi voziti.

- Uverite se da va$e dete nosi zastitnu opremu da ne bi do$lo do povreda, ukljudujuci kaciga, rukavice, jastuéici za

kolenaijastucizalaktove.
MONTAZA

Montiranje guvernala na osnovu - umetnite cev guvernala u predviden otvor na skuteru, a zatim je pritisnite dok ne
Cujete "Klik" (Slika 2).

PODESAVANJE VISINE

1. korak — Proverite da li ste otpustilimehanizam za zaklju¢avanje.

2. korak — Pritisnite pin (Slika 3, pozicija 2) i izaberite jednu od 3 pozicije, a zatim podesite na Zeljenu visinu.
Proverite da i je pin pravilno postavljen u otvor.

3. korak - Aktivirajte mehanizam za zaklju€avanje da biste pric¢vrstili cev guvernala (Slika 3, pozicija 1).

Demontaza guvernala sa osnove - pritisnite i drzite dugme koje se nalazi u podnozju i istovremeno povucite cev
guvernala (Slika4).
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IMPORTANT! VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE
ACESTE INSTRUCTIUNI SI A LE PASTRA PENTRU
CONSULTARI VIITOARE.

1.ATENTIE! Cititi si respectati toate avertizarile siinstructiunile, continute in acest manual, inainte de a utiliza trotineta !
2.ATENTIE! Trebuie s cititi, respectati sau intelegeti toate instructiunile si avertizarile principale de exploatare, mentionate
n cadrul manualului, in caz contrar este prezent riscul serios de producerea unor vatamari in urma unor impacturi, caderi

sau pierdere de control.

3.ATENTIE! Produsul trebuie montat corect de catre un adult ! o
4. ATENTIE! Niciodata nu lasati copii fara supraveghere !

5.ATENTIE! Ase utiliza doar sub supravegherea directa a adultilor!

6.ATENTIE! Tineti degetele méinilor si picioarelor dvs. la distanté de toate piesele mobile ale trotinetei !

7.ATENTIE! Nu aduceti modificari produsului!

8.ATENTIE! La utilizarea produsului trebuie purtat echipament de protectie indvidivuald (casti, manusi, genunchiere,
cotiere)! Anu se utiliza pe carosabilul IMaxim 20 kg'!

9.ATENTIE! Greutate maxima: 20 kg ! Varsta: 3+ ani!

10.ATENTIE! Scooter-ul trebuie utilizat cu atentie sporita, intrucat necesita abilitati legate de prevenirea caderilor sau
impacturilor, care ar putea provoca vatamarea utilizatorului sau a unor persoane terte !

11.ATENTIE! Inainte de fiecare utilizare, verificati suspendarea, fixarea si blocarea componentelor si a dispozitivelor de
blocare, intrucat in cursul timpului ele si-ar putea pierde eficacitatea.

12.ATENTIE! Nu conduceti trotineta pe intuneric !

13.ATENTIE! Produsul nu este potrivit copiilor in vérsté de sub 36 de luni. Contine piese mici. Pericol de cadere
14.ATENTIE!llustratiile de pe pagina de titlu si din cadrulmanualului sunt exemple si ar putea diferi de produsul real
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3 ( OBSERVATIE IMPORTANTA S| RECOMANDARI ) )

- Produsul trebuie utilizat pe suprafete potrivite: plane, curate, uscate, daca este posibil, la distanta de alti participanti la
circulatia.
- Fiti foarte atenti cand conduceti pe suprafete umede din cauza adezunii scazute a rotilor cu carosabil si actiunii reduse a
franelor!
- Pastrati departe de drumuri sau de locuri cu trafic de intrare.
-Nu conduceti pe suprafete alunecatoare.
- Evitati conducerea scooter-ului pe scari, intrucat acesta s-ar putea rasturna si a provoca vatamari serioase.
- Folositi minim urmatorul echipament de protectie: casti, manusi, genunchiere, cotiere.
- Varugam sa verificati daca sistemul de directionare este setat in mod corespunzator si toate componentele imbinarii sunt
bine fixate sinu suntfrante.
-Intotdeauna purtati pantofi.
-Mecanismul pentru reducerea vitezei se va incalzi in urma utilizérii prelungite, nu atingeti dupa oprirea trotinetei !
- Produsul trebuie utilizat doar de cétre 1 persoana!
- Produsul nu este destinat sporturilor extreme !
-Varugam avatine picioarele pe bordul trotinetei si a nu conduce niciodata trotineta cu o singurd ména !

Piese 4. Buton pentru eliberarea ghidonului
Imagine 1 5. Stift

1 Ghidon 6. Frana

2. Mecanism de blocare 7. Roata spate

3. Roti faté - 2 buc. 8. Suport



(_ INTRETINERE $SI SERVICIU )

VARUGAM SATINETICONT DE FAPTUL CAINTRETINEREAREGULATA ATROTINETEI CRESTE SIGURANTA SA.

- Verificati si strangeti periodic piulitele autoblocante si restul elementelor de fixare, intrucat si-ar putea pierde eficacitatea.

-Tnlocuiti rulmentii, dacé este cazul | ATENTIE | - Rulmentii si rotile sunt consumabile sinu vor fi acoperite de garantia !

-Nu aduceti modificéri, care diferé de cele recomandate in instructiunile producatorului.

-Vérecomandéam a verifica si a asigura intretinerea scooter-ului inainte de utilizare.

-Nu lasati scooter-ul prea mult timp sub actiunea razelor solare directe sau in locuri umede. Aceasta ar putea provoca defectarea sa.

- Curatati trotineta periodic, aceasta trebuie mentinuta uscata.
- Ati putea curata produsul cu o laveta umezita in detergent cu actiune moderata.

(MANUAL DE UTILIZARE IN CONDITII DE SIGURANTA )

- Scooter-ul nu trebuie condus pe carosabilul de circulatie a autohehiculelor, in caz contrar s-ar putea produce accidente rutiere. Ar putea
avealoc deces sau vatamari serioase.

-Nu conduceti trotineta sub influenta alcoolului, drogurilor sau a unor medicamente.

- Evitati pavajele cu inegalitati sau gropi, intrucat ele ar putea provoca pierderea controlului asupra trotinetei.

- Trotineta nu trebuie condusa la prezenta unor conditii meteo nefavorabile, precum vént puternic, ploi torentiale sau zépada.
-Varugamanu conduce trotineta sau a reduce viteza daca conditiile rutiere sunt necorespunzatoare.

- Produsul este destinat a fi utilizat de catre persoane in varsta de 3+ ani, cu greutate maxima de 20 kg.

-Nutineti nimic in maini in timp ce conduceti trotineta. Trotineta trebuie condusa intotodeauna cu ambele maini.

- Evitatifolosirea castilor, intrucat ele ar putea delimita auzul dvs.

-Nu purtati haine sau fulare lejere/ atarnate, intrucat este posibila prinderea acestora in rotile trotinetei.

-Dacé va deplasati in apropierea unor autivehicule parcate, feriti-va de usile acestora, care s-ar putea deschide.

- Asigurati-va ca nu sunt prezente componente frénte si ca dispozitivele de blocare suntin bun stare de functionare.

(METODA DE OPRIRE )

Capacul rotilor din spate actioneaza ca o fran4, actionati frana prin apasarea pedalei de fran . inaintea primei utilizéri a scooter-ului dvs. va
recomandam a exercita actionarea franei la diferite viteze si in aer liber, in absenta unor persoane si obiecte. IMPORTANT, vitezele mai
mari necesita distante de oprire mai lungi! Apasati treptat mecanismul de franare cu piciorul. Oprirea brusca pe suprafete cu adeziune
scazuta (suprafete ude, acoperite cu nisip) ar putea provoca alunecare, pierderea controlului si cadere.

(SIGURANTA COPILULUI)

-Niciodata nu lasati copilul féra supraveghere si nu permiteti copilului a conduce trotineta pe carosabilul.

- Intotdeauna verificati produsul pentru prezenta unor suruburi, piulite si bolturi slabite, inainte de a lasa copilul a conduce trotineta.

- Instruiti copilulul dvs. cu privire la conducerea trotinetei in conditii de siguranta, asigurati-va ca copilul este in stare a conduce trotineta.

- Asigurati-va c& copilul dvs. poarta echipament de protectie, pentru evitarea producerii vatdmarilor in urma c&derilor, inclusiv casca,

manusi, genunchiere si cotiere.
INSTALARE

Instalarea ghidonului pe suport - introduceti tubul ghidonului in orificiul prevazut de pe tricicleta, apoi apasati-l in jos pana cand auziti
un ,Clic” (Imagine 2).

REGLAREA iNALTIMII

Pasul 1 - Asigurati-va c& ati eliberat mecanismul de blocare.

Pasul 2 - Apasati stiftul (Imagine 3, pozitia 2) si selectati una dintre cele 3 pozitii, apoi reglati la inaltimea dorita. Asigurati-va ca stiftul
este pozitionat corect in orificiu.

Pasul 3 - Activati mecanismul de blocare pentru a fixa tubul ghidonului (Imagine 3, pozitie 1).

Scoaterea ghidonului din suport- apasati si mentineti apasat butonul de pe suport si trageti simultan tubul ghidonului in sus

(Imagine 4).

Unic importator in Romania DIDIS INTERNATIONAL Strada Sfantul Pantelimon nr. 1
Oras Pantelimon Judetul lifov Phone: +40 21 211 65 60 Fax: +40 21 210 65 62

E-mail: office@didis.ro



BELANGRIJK! LEES AANDACHTIG EN
BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.

( WAARSCHUWING!)

1.WAARSCHUWING! Lees en volg alle waarschuwingen en instructies van deze handleiding
vooraleer u de step gaat gebruiken.

2. WAARSCHUWING! U moet alle basisbedieningsinstructies en waarschuwingen in deze
handleiding lezen, volgen of begrijpen, anders bestaat er een ernstig risico op letsel door botsingen,
vallen of controleverlies.

3.WAARSCHUWING! Het product moet correct door een volwassene worden gemonteerd.

4. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht achter!

5.WAARSCHUWING! Alleen te gebruiken onder direct toezicht van volwassenen! >
6.WAARSCHUWING! Houd vingers en tenen uit de buurt van alle bewegende delen @
van de step!

7.WAARSCHUWING! Breng geen wijzigingen aan het product aan!

8.WAARSCHUWING! Bij gebruik moeten beschermende uitrusting (helmen, handschoenen,
kniebeschermers, elleboogbeschermers) worden gedragen. Niet gebruiken op de rijpbaan. Maximaal
20kg.!

9.WAARSCHUWING! Maximaal gewicht: 20 kg., Leeftijd: 3+ jaar!

10.WAARSCHUWING! De step moet met voorzichtigheid worden gebruikt, aangezien vaardigheid
vereist is om vallen of botsingen te voorkomen die letsel bij de gebruiker of derden kunnen
veroorzaken!

11.WAARSCHUWING! Controleer véor elk gebruik de ophanging en de bevestiging van de
componenten en de vergrendelingen, aangezien deze na verloop van tijd hun effectiviteit kunnen
verliezen.

12.WAARSCHUWING! Niet rijden in het donker!

13.WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine onderdelen.

Valgevaar!
14. WAARSCHUWING! De afbeeldingen op de titelpagina en in de handleiding zijn ter illustratie en
kunnen afwijken van het daadwerkelijke product. o
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C€ (BELANGRIJKE OPMERKING EN TIPS)

- Gebruik het product op geschikte oppervlakken: vlak, schoon, droog en indien mogelijk uit de buurt
van andere weggebruikers.

- Wees zeer voorzichtig bij het rijden op een nat wegdek vanwege de verminderde tractie en
remwerking van de wielen!

- Blijf uit de buurt van wegen metinkomend verkeer.

- Niet op een gladde ondergrond rijden.

- Vermijd hetrijden op trappen, aangezien de step kan omvallen en ernstig letsel kan veroorzaken.

- Gebruik minstens de volgende beschermingsmiddelen: helmen, handschoenen, kniebeschermers,
elleboogbeschermers

- Controleer of de stuuruitrusting correct is afgesteld en of alle onderdelen van de koppeling stevig
vastzitten en niet kapot zijn.

- Draag altijd schoenen.

- Het mechanisme voor vermindering van de snelheid wordt warm bij langdurig gebruik, raak het niet
aan na het stoppen!

- Het product mag slechts door 1 persoon gebruikt worden!

- Het productis niet bedoeld voor extreme sporten!

- Houd uw voeten op het bord van de step enrijd nooit met één hand!

Onderdelen stuur.
Afbeelding 1 5. Pin

1 Stuur 6. Rem

2. Vergrendelingsmechanisme 7. Achterwiel
3. Voorwielen - x 2. €D 8. Basis

4. Knop voor het ontgrendelen van het



( ONDERHOUD EN SERVICE)

DENK ERAAN DAT EEN REGELMATIG ONDERHOUD DE VEILIGHEID VAN DE STEP VERHOOGT.
-Controleer en draai de zelfborgende moeren en andere bevestigingsmiddelen regelmatig aan. Na verloop van tijd
kunnen deze onderdelen namelijk hun effectiviteit verliezen.

-Vervang indien nodig de lagers! WAARSCHUWING! - De lagers en wielen zijn verbruiksartikelen en vallen niet
onder de garantie!

- Er mogen geen andere wijzigingen worden aangebracht dan deze die in de instructies van de fabrikant zijn
vermeld.

-Het wordt aanbevolen om de step voor gebruik te controleren en te onderhouden.

- Laat de step niet gedurende lange tijd onder rechtsreeks zonlicht of op vochtige plaatsen. De step kan
beschadigd raken.

- Reinig de step regelmatig en houd deze droog.

- Hetis aangeraden om periodiek smeerolie te gebruiken.

- U kunt een vochtige doek en een mild schoonmaakmiddel gebruiken om het product schoon te maken.

(_HANDLEIDING VOOR VEILIG GEBRUIK )

Deze step mag niet op de rijpaan worden gebruikt, anders kunt u een verkeersongeval veroorzaken. Een dergelijk
ongeval kan dood of ernstig letsel tot gevolg hebben.

- Rijd niet met het product onder invloed van alcohol, drugs of medicijnen.

- Vermijd oneffen oppervlakken of kuilen. Op dergelijke plekken kunt u de controle over de step verliezen.

- Rijd niet met de step in slechte weersomstandigheden, zoals harde wind, hevige regen of sneeuw.

- Gebruik de step niet of rij trager als de omstandigheden op het rijoppervlak slecht zijn.

- Het productis bedoeld voor gebruikers vanaf 3 jaar met een maximaal gewicht van 20 kg.

- Draag niets in uw hand tijdens het rijden op de step. Rijd er altijd met twee handen mee.

- Vermijd het gebruik van koptelefoons, aangezien deze uw gehoor kunnen beperken.

- Draag geen losse/hangende kleding of sjaals, aangezien deze tussen de wielen kunnen komen vastzitten.
-Wanneer uin de buurt van geparkeerde voertuigen rijdt, let dan op de deuren die open kunnen gaan.

- Zorg ervoor dat er geen kapotte onderdelen zijn en dat de vergrendelingen werken.

(HOE REMMEN )

De achterwieldop werkt als rem. Bedien de rem door het rempedaal in te trappen (achterwieldop). Voordat u voor
de eerste keer met uw step gaat rijden, is het raadzaam om te oefenen met het remmen op verschillende
snelheden en buitenshuis, zonder mensen of voorwerpen. BELANGRIJK! Bij hogere snelheid is er een langere
remweg! Oefen met de hiel van uw voet geleidelijk druk uit op het remmechanisme. Het plotseling stoppen op een
ondergrond met weinig grip (nat, zanderig) kan slippen, controleverlies en een val veroorzaken.

(DE VEILIGHEID VAN HET KIND)

- Laat hetkind nooit zonder toezicht achter.
- Controleer het product altijd op losse schroeven, moeren en bouten voordat u een kind laat rijden.
- Instrueer uw kind hoe het veilig op de step moet rijden en zorg ervoor dat uw kind ermee kanrijden.
- Zorg ervoor dat uw kind beschermende kleding draagt om verwondingen te voorkomen, waaronder helm,
handschoenen, kniebeschermers en elleboogbeschermers.
- Laat een kind nooit met een step op de wegrijden.

MONTAGE

Het stuur op de basis monteren - steek de stuurbuis in de daarvoor bestemde opening op de step en druk deze
vervolgens naar beneden totdat u een klikgeluid hoort (Afbeelding 2).

DEHOOGTE VERSTELLEN

1ste Stap - Zorg ervoor dat het vergrendelingsmechanisme los is.

2de stap - Druk op de pin (Afbeelding 3, stand 2) en kies één van de 3 standen. Pas deze vervolgens aan op de
gewenste hoogte. Zorg ervoor dat de pin correct in de opening is gepositioneerd.

3de stap - Activeer het vergrendelingsmechanisme om de stuurpenbuis vast te zetten (Afbeelding 3, stand 1).

Het stuur van de basis verwijderen - houd de knop op de basis ingedrukt en trek tegelijkertijd de stuurbuis naar
omhoog (Afbeelding 4).
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E RENDESISHME! E LEXONI ME KUJDES
a-PHE E MBAN PER REFERENCA NE TE
ARDHMEN. -

W

1.KUJDES! Lexoni dhe ndigni té gjitha paralajmérimet dhe udhézimet e shkruara né kété manual
pérpara se té pérdorni skuterin!

2.KUJDES! Duhet té lexoni, t& ndigni ose té kuptoni té gjitha udhézimet dhe paralajmérimet bazé té
pérdorimit né kété manual, pérndryshe ekziston njé rrezik serioz I€ndimi nga pérplasjet, rrézimet ose
humbja e kontrollit.

3.KUJDES! Produkti duhet t& montohet sakté nga njé i rritur!

4. KUJDES! Asnjéheré mos e lini fémijén tuaj pa mbikéqyrje!

5.KUJDES! T& pérdoret vetém nén mbikéqyrjen e drejtpérdrejté té té rriturve!

6.KUJDES! Mbani gishtat e duarve dhe kémbéve larg nga té gjitha pjesétlévizése té skuterit!
7.KUJDES! Mos e modifikoni produktin!

8.KUJDES! Pajisjet mbrojtése (helmetat, dorezat, jastékét e gjurit, jastékét e bérrylit) duhet té vishen
gjaté pérdorimit. Mos e pérdorni né rrugé pér qarkullimin e mjeteve transportuese. Maksimumi 20 kg. !
9.KUJDES! Pesha maksimale 20 kg., Mosha: 3+ vjet!

10.KUJDES! Skuteri pérdoret me kujdes té rritur, pasi kérkohet aftési pér t& shmangur réniet ose
pérplasjet gé shkaktojné Iéndime te pérdoruesi ose palét e treta!

11.KUJDES! Para ¢do pérdorimit, inspektoni pjesét e konstruksionit qé& sigurojné térésiné
funksionale té produktit, kapjen dhe fiksimin e komponentéve dhe pajisjeve kycése, pasi me kalimin e
kohés ato mund t& humbasin efektivitetin e tyre.

12.KUJDES! Mos e ngisni né errésiré! n
13.KUJDES! Joi pérshtatshém pér fémijét nén 36 muaj. Pjesé té vogla. Rreziku i rénies @@

14.KUJDES! Imazhet né fagen e titullit dhe brenda udhézimeve jané shembujdhe
mund té ndryshojné nga produkti aktual.
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- Pérdoreni produktin né sipérfaqe té pérshtatshme: té sheshta, té pastra, té thata dhe kur éshté e
mundur larg nga pjesémarrésit e tjeré té l1évizjes.

- Jini shumé té kujdesshém kur vozitni né sipérfaqe té lagura pér shkak té uljes sé friksionit té rrotave
me sipérfaqen dhe efektit té frenimit!

- Mbani larg rrugéve ose ku ka trafik né hyrje.

- Mos e ngisni né sipérfage té rréshqgitshme.

- Shmangni ta ngisni né shkallé pasi skuteri mund té& pérmbyset, duke shkaktuar |éndime té rénda.

- Pérdorni té paktén pajisjet e mbrojtése: helmeta, doreza, jastéké gjunjésh, jasték bérrylash.

- Ju lutemi kontrolloni qé sistemi i drejtimit t€ jet€ i rregulluar si¢ duhet dhe té gjithé komponentét e
lidhjes té jené t& kapur miré dhe t& mos jané té démtuara.

- Vishni gjithmoné képucé.

- Mekanizmii uljes sé shpejtésisé do té nxehet me pérdorim té zgjatur, mos e prekni pas ndalimit!

- Produkti duhet té pérdoret vetém nga 1 person!

- Produkti nuk éshté i destinuar pér sporte ekstreme!

- Ju lutemi mbani kémbét tuaja né dérrasén mbéshtetése té skuterit dhe mos e ngisni kurré me njérén
doré!

PJESET 4. Butoni pér lirimin e timonit
Fotoja 1 5. Kunja

1. Timoni 6. Frena

2. Mekanizmi i kygjes 7. Goma e prapme

3. Goma té pérparme — 2 copé 8. Baza



(MIREMBAJTJE DHE SHERBIM)

JU LUTEM KINI KUJDES: MIREMBAJTJA E RREGULLT RRIT SIGURINE E SKUTERIT.

-Kontrolloni dhe shtréngoni periodikisht dadot vetébllokuese dhe fiksuesit e tjeré, pasi ato mund t€ humbasin
efektivitetin e tyre.

-Nése éshté e nevojshme, z&vendésoni kushinetat! KUJDES! - Kushinetat dhe rrotat jané materiale konsumuese
dhe nuk do té pérfshihen né garanci!

-Asnjé ndryshim nuk béhet pérveg¢ udhézimeve té prodhuesit.

-Rekomandohet té€ kontrolloni dhe mirémbani skuterin pérpara pérdorimit.

-Mos e ruani skuterin pér njé kohé té gjaté né rrezet e diellit direkt ose né vende me lagéshti. Skuteri mund té
démtohet.

-Pastroni periodikisht skuterin dhe mbajeni té thaté.

-Rekomandohet pérdorimi periodik i vajit lubrifikues.

-Mund té pérdorni njé peshgqir té lagur dhe detergjent té buté pér té pastruar produktin.

(UDHEZIME PER PERDORIMIN E SIGURT)

- Ky skuter nuk duhet té pérdoret né rrugét e I1€vizjes sé mjeteve transportuese, pérndryshe mund té shkaktoni njé
aksident trafiku. Mund té keté vdekje ose Iéndim serioz.

- Mos e pérdorni produktin nén ndikimin e alkoolit, drogés ose medikamenteve.

- Shmangni sipérfaget té jo té sheshta ose me gropa pasi kjo mund t'ju béjé t& humbni kontrollin e skuterit.
- Mos e ngisni skuterin né kushte té kéqgija té motit, si eré e forté, shiidendur ose boré.

- Ju lutemi mos pérdorni skuterin ose ulni shpejtésiné nése kushtet e sipérfages sé ngasjes jané té kéqija.
- Produkti &shté i destinuar pér pérdoruesit e moshés 3+, 20 kg. maksimale.

- Mos mbani asgjé né doré gjaté drejtimin e skuterit. Drejtojeni gjithmoné me té dyja duart.

- Shmangni pérdorimin e kufjeve pasi ato mund té kufizojné dégjimin tuaj.

- Mos vishni rroba ose shalle té lirshme/té varura pasi mund t€ kapen né rrotat.

- Kur vozitni prané automjeteve té parkuara, kini kujdes nga dyert e tyre, té cilat mund t& hapen papritur.

- Sigurohuni gé t&€ mos keté komponenté té prishura dhe gé pajisjet e kygjes té jené né gjendje t& miré.

(_ METODA E FRENIMIT )

Mbulesa e rrotés s& pasme funksionon si freng, frenoni duke shkelur pedalin e frenave (mbulesa e rrotés sé
pasme). Pérpara se té hipni né skuter pér heré té paré, rekomandohet qé té praktikoni aplikimin e frenave me
shpejtési t& ndryshme dhe jashté, pa njeréz ose objekte né aférsi. E RENDESISHME, shpejtésité mé té larta
kérkojné distanca mé té gjata té frenimit! Me thembrén e kémbés, gradualisht ushtroni presion né mekanizmin e
frenimit. Frenimi i papritur né sipérfage me friksion té ulét me sipérfagen (té lagéshta, me réré) mund té shkaktojé
rréshqitje, humbje té kontrollit dhe rénie.

(_ SIGURIA E FEMIJEVE )

-Mos e lini kurré fémijén tuaj pa mbikéqyrje.

- Kontrolloni gjithmoné produktin pér vidhat, dadot dhe bulonat e liruara pérpara se ta lini fémijén tuaj ta ngasé até.

- Udhézoni fémijén tuaj se si té ngasé skuterin né ményré té sigurt dhe sigurohuni gé fémija juaj té jeté né gjendje ta
ngasé até.

- Sigurohuni gé fémija juaj té veshé veshje mbrojtése pér t&€ shmangur Iéndimet pérfshiré helmeté, doreza, jastéké
gjunjésh dhe jasték bérrylash.

—Asnjéheré mos e lejoni fémijén tuaj t& ngasé njé skuter né rrugé.

MONTIMI

Montimi i timonit né bazé - vendoseni tubin e timonit né vrimén e synuar né skuter, mé pas shtypeni poshté derisa té
dégjoni njé "Klik" (Fotoja 2).

RREGULLIMIILARTESISE

Hapi 1 - Sigurohuni g€ té keni liruar mekanizmin e kygjes.

Hapi 2 - Shtypni kunjin (Fotoja 3, pozicioni 2) dhe zgjidhni njé nga 3 pozicionet, mé pas rregullojeni né lartésiné e
déshiruar. Sigurohuni gé kunja té jeté vendosur sakté né vrimé.

Hapi 3 - Aktivizoni mekanizmin e kygjes pér té fiksuar tubin e timonit (Fotoja 3, pozicioni 1).

Demontimin e timonit nga baza - shtypni dhe mbani butonin e vendosur né bazé dhe njékohésisht térhigeni tubin e
timonit lart (Fotoja 4). @



ONEMLI! DIKKATLICE OKUYUN VE
GELECEKTE KULLANMAK UZERE
SAKLAYIN.

DIKKAT! %

1.DIKKAT! Scooter's kullanmadan nce bu kilavuzda yazili tiim uyari ve talimatlari okuyun ve uygulayin!

2.DIKKAT! Bu kilavuzdaki tiim temel alistirma talimatlarini ve uyarilari okumali, bunlara uymali veya anlamalisiniz; aksi
takdirde garpigma, disme veya kontrol kaybi nedeniyle ciddi yaralanmariski vardir.

3.DIKKAT! Uriin bir yetiskin tarafindan dogru sekilde monte edilmelidir!

4.DIKKAT! Cocugu asla gdzetimsiz birakmayin!

5.DIKKAT! Yalnizca yetiskinlerin dogrudan gozetimi altinda kullaniimalidir!

6.DIKKAT! Parmaklarinizi ve ayak parmaklarinizi scooterin tiim hareketli pargalarindan uzak tutun!

7.DIKKAT! Uriinde degisiklik yapmayin!

8.DIKKAT! Kullanirken koruyucu ekipman giyilmelidir (kask, eldiven, dizlik, dirseklik ). Karayolunda kullaniimamalidir.
Maksimum 20kg. !

9.DIKKAT | Maksimum agirlik 20 kg., Yas: 3+ yil!

10.DIKKAT! Kullanicinin veya {igiincii sahislarin yaralanmasina yol agacak diisme veya garpismalardan kaginmak igin
beceri gerektiginden scooter dikkatli kullanilmalidir!

11.DIKKAT! Her kullanimdan once bilesenlerin ve kilitteme cihazlarinin askisini, sabitlenmesini ve sabitlenmesini kontrol
edin; ¢linki bunlar zamanla etkinligini kaybedebilir.

12.D!KKAT I Karanlikta Arag Kullanmayin! 2
13.DIKKAT ! 36 aydan kiigiik cocuklarigin uygun degildir. Klglik pargalar. Digme tehlikesi @
14.DIKKAT! Kapak sayfasindaki ve talimatlarin igindeki resimler 6rnektir ve gergek Uriinden farkli olabilir.
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- Uriindi uygun yiizeylerde kullanin: diiz, temiz, kuru ve miimkiinse diger yol kullanicilarindan uzakta.

- Tekerlek gekisinin ve frenleme etkisinin azalmasi nedeniyle 1slak zeminde arag kullanirken gok dikkatli olun!
- Yollardan veya trafigin oldugu yerlerden uzak durun.

-Kaygan ylizeylerde arag stirmeyin.

- Scooter devrilebileceginden ve ciddi yaralanmalara yol agabileceginden merdivenlerden gikmaktan kaginin.
- Enazindan agagidaki koruyucu ekipmani kullanin: kask, eldiven, dizlik, dirseklik

- Litfen direksiyonun dogru sekilde ayarlandigini ve tim baglanti bilesenlerinin saglam bir sekilde sabitlendigini ve
kirlmadigini kontrol edin.

- Daima ayakkabi giyin.

- Yavaglama mekanizmasi uzun siireli kullanimda isinacaktir, durduktan sonra dokunmayin!

-Urlinyalnizca 1 kisi tarafindan kullaniimalidir!

- Uriin ekstrem sporlaricin tasarlanmamistir!

- Litfen ayaklarinizi Scooter'in Gizerinde tutun ve asla tek elle stirmeyin!

Parcalar 4. Gidon serbestbirakma diigmesi
Resim 1 5. Sabitle

1 Diimen 6.Fren .

2. Kilitleme mekanizmasi 7.Arkalastik

3. Onlastikler - 2 adet. 8. Temel



(' BAKIM VE SERViS )

LUTFEN DIKKAT EDIN DUZENLI BAKIM SCOOTER'IN GUVENLIGINi ARTIRIR.

-Kendiliginden kilittenen somunlari ve diger baglanti elemanlarini periyodik olarak kontrol edip sikin , aksi takdirde etkinligini
kaybedebilirler.

-Gerekirse yataklari degistirin! DIKKAT! - Rulmanlar ve tekerlekler sarf malzemesidir ve garantiye dahil degildir!

-Ureticifirmanin talimatlari disinda higbir degisiklik yapiimaz.

-Kullanmadan 6nce scooterin kontrol edilmesi ve bakiminin yapilmasi tavsiye edilir.

-Scooter'| uzun siire dogrudan giines I1§1 altinda veya nemli yerlerde saklamayin. Scooter hasar gorebilir.

-Scooteri periyodik olarak temizleyin ve kuru tutun.

-Yaglama yaginin periyodik olarak kullanilmasi tavsiye edilir.

-Uriinii temizlemek igin nemli bir bez ve hafif deterjan kullanabilirsiniz.

(GUVENLI KULLANIM KILAVUZU )

- Bu scooter karayolunda kullaniimamalidir, aksi takdirde trafik kazasina neden olabilirsiniz. Oliim veya ciddi yaralanma meydana
gelebilir.

- Uriinti alkol, uyusturucu veyalag etkisi altindayken sirmeyin.

- Scooterin kontrol(inii kaybetmenize neden olabileceginden, diizglin olmayan ylizeylerden veya gukurlardan kaginin.
- Siddetli rlizgar, siddetli yagmur veya kar gibi kotii hava kosullarinda scooter'i siirmeyin.

- Suris yuzeyi kosullar kétuyse litfen scooter't kullanmayin veya hizi distrmeyin.

- Uriin 3+ yas, maksimum 20 kg agirigindaki kullanicilara ysneliktr.

- Scooter'i stirerken elinizde higbir sey tagsimayin. Her zaman iki elinizle sriin.

- Isitme duyunuzu sinirlayabileceginden kulaklik kullanmaktan kaginin.

- Tekerleklere sikisabilecekleriigin bol/sarkan kiyafetler veya esarplar giymeyin.

- Park etmis araglarin yakininda siirerken kapilarinin agilabilecegine dikkat edin.

- Kirik parga olmadigindan ve kilitleme cihazlarinin galistigindan emin olun.

(' DURDURMA YONTEMi )

Arka jant kapag! fren gdrevi gérir, fren pedalina (arka jant kapag) basarak freni uygulayin. Scooterinizi ilk kez stirmeden dnce, farkli
hizlarda ve agik havada, insan veya nesne olmadan fren uygulama alistirmasi yapmaniz énerilir. ONEMLI, daha yiiksek hizlar daha
uzun fren mesafeleri gerektirir! Ayaginizin topuguyla yavas yavas fren mekanizmasina baski uygulayin. Tutusunun zayif oldugu
ylizeylerde (1slak, kumlu) aniden durmak kaymaya, kontrol kaybina ve diismeye neden olabilir.

( COCUK GUVENLIGI )

- Cocugu asla gozetimsiz birakmayin.

- Cocugun (iriin{i sirmesine izin vermeden 6nce daima gevsek vida, somun ve civata olup olmadigini kontrol edin.
- Cocugunuza scooter giivenligini nasil stirecegini égretin ve gocugunuzun onu stirebildiginden emin olun.

- Yaralanmalari dnlemek igin gocugunuzun koruyucu giysiler giydiginden emin olun. kask, eldiven, dizlik ve dirseklik
-Aslabir gocugun yolda scooter kullanmasina izin vermeyin.

Gidonun tabana monte edilmesi - gidon borusunu scooter iizerinde saglanan agikliga yerlestirin ve ardindan bir "Tik" sesi duyuncaya
kadar asagi dogru bastirin (Fotograf 2).

YUKSEKLIKAYARI

Adim 1 - Kilitleme mekanizmasini serbest biraktiginizdan emin olun.

2. adim - Pimi (Fotograf 3, konum 2) bastirin ve 3 konumdan birini segin, ardindan istediginiz ylkseklige ayarlayin. Pimin delige
dogru sekilde yerlestirildiginden emin olun.

3. adim - Kok boruyu sabitlemek igin kilileme mekanizmasini etkinlestirin (Fotograf 3, parga 1).

Gidonun tabandan gikariimasi - tabanda bulunan digmeye basin ve basili tutun ve ayni zamanda gidon borusunu yukari gekin
(Fotograf 4).



KULLANIM VE NAKLIYE SIRASINDA DIKKAT EDILECEK UNSURLAR

1-Tagima ve nakliye sirasinda tirin mutlaka orijinal ambalajinda taginmalidir.

2-indirme ve bindirme esnasinda maksimum dikkat gdsterilmelidir.

3-Yukleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan hasar gormemis oldugundan emin olunmalidir.

HIZMET VE BAKIM - TEMIZLIK VE BAKIM

1-Periyodik bakim gerektiren durumlarda tiiketicin yapacaklari temizlik ve bakim kisminda anlatiimis olup tliketicinin
yapamayacag| seylerde yetkili servise bag vurmasi gerekmektedir.

2-Baglanti ve montajin nasil yapilacagi sema ile gésterilmis olup ebeveyn tarafindan yapilmasi gerekmektedir.
KULLANIM HATALARINAILISKIN BILGILER

1-Kullanim ve kurulum hatalarinin dnline gegilmesi igin litfen arabanin montaj ve demontaj bilgilerini dikkatlice
okuyunuz.

2-Pozisyondiginda katlama ve kapatma yapmayiniz.

TUKETICI HAKEM HEYETLERINE YAPILABILECEKLERINE ILISKIN BILGI VE KULLANICIYA SAGLANAN
SEGIMLILIK HAKLARI

1-Garanti stresi malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 2 yildir.

2-Malin butdn pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3-Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tliketici 6502 sayili tliketici korunmasi hakkinda kanunun 11 inci
maddesinde yeralan

a-Sozlesmeden dénme

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onariimasiniisteme

d-Satilanin ayipsiz bir misliile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4-Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; is¢ilik masrafi degistirilen parga bedeli
yada baska herhangi bir ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yukimltidur.Tiketici dcretsiz onarim hakkini dretici veya ithalatglya karsi da kullanabilir.Satici dretici ve ithalatg
tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

5-Tuketicinin Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin

-Garanti sresiicinde tekrar arizalanmasi,

-Tamiriigin gereken azami sirenin agilmasi,

-Tamirinin miimkdin olmadiginin yetkili servis istasyonu satici, Uretici veya ithalatg tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;tiiketici  malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir.Satici , Tuketicinin talebini reddedemez.Bu talebin yerine getiriimemesi
durumunda saticl, Uretici ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.

6-Malin tamir stiresi 20 is guinGind binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 ig gliniinli gegemez.Bu siire garanti stiresi
icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde garanati suresi diginda ise
malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baglar.Malin arizasinin 10 is gini igerisinde
giderilmemesi halinde Uretici ve ithalatgi malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer ézelliklere sahip baska bir mali
tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.Malin garanti stiresi igerisinde arizalanmasi durumunda tamirde
gegen slire garanti stiresine eklenir.

7-Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.

8-Tlketici garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki tilketici hakem heyetine veya tiiketici mahkemesine bagvurabilir.
9-Satici tarafiondan bu garanti belgesinin verimemesi durumunda tiketici glimriik ve ticaret bakanhg: tiiketicinin
korunmasi ve piyasa gozetimi genel midiirligiine basvurabilir.

Kullanim Kilavuzunda belirtilen maddelere uyulmamasi halinde olusabilecek sorunlar garanti kapsami digindadir.
ONEMLI:Lorelli Tamir Bakim Servisi harici bir yerde yapilan bakim onarim arabanin garanti kapsamindan gikmasina
nedenolur.

Kullanim Omrii 5 Yildir.

ITHALATGI FIRMA: COOLBABY GOCUK GEREGLERI SANVETIC.A.S.

Cinarmah. 6/7 Sok. No:4/a Bagcilar/ Istanbul Tel: 0212 438 20 45

Web: www.lorelli.eu www.coolbaby.com.tr

YetkiliServis : Coolbaby Cocuk Gerecleri San ve Tic A.S. Orucreis mah. Giyimkent sitesi 16. Sk. No:75 Esenler /
Istanbul Tel : 0212438 2045 www.coolbaby.com.tr



WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZ,N’IE | ZACHOWAJ NA
PRZYSZLOSC . o

W

1.UWAGA! Przed uzyciem hulajnogi przeczytaj i postepuj zgodnie ze wszystkimi ostrzezeniami i
wytycznymi zawartymi w tej instrukcji !

2.UWAGA! Nalezy przeczyta¢, przestrzegac lub zrozumie¢ wszystkie podstawowe instrukcje obstugi
i ostrzezenia zawarte w niniejszej instrukcji, w przeciwnym razie istnieje powazne ryzyko obrazen w
wyniku kolizji, upadku lub utraty kontroli. o
3.UWAGA! Montaz produktu moze przeprowadzac tylko osoba dorosta. Q

4. UWAGA! Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki! =
5.UWAGA! Do stosowania wytgcznie pod bezpo$rednim nadzorem os6b dorostych!

6.UWAGA! Trzymaj palce u rgk i n6g z dala od wszelkich ruchomych czesci hulajnogi!

7.UWAGA! Nie modyfikuj produktu!

8.UWAGA! Podczas uzytkowania nalezy nosi¢ sprzet ochronny (kask, rekawice, nakolanniki,
natokietniki).Nie uzywa¢ na jezdni. Maksymalnie 20 kg.!

9.UWAGA! Maksymalnawaga 20 kg., Wiek 3+ lat!

10.UWAGA! Hulajnogi uzywa sie ostroznie, poniewaz wymagane sg umiejetnosci, aby unikngcé
upadkéw lub kolizji powodujacych obrazenia uzytkownika lub oso6b trzecich !

11.UWAGA!.Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ zawieszenie, umocowanie i mocowanie
elementéw oraz urzgdzen blokujgcych, gdyz z biegiem czasu moga one utraci¢ swojg skutecznosc.
12.UWAGA! Nie jezdzi¢ o zmroku!

13.UWAGA! Nie jest odpowiednie dla dzieci ponizej 36 miesiecy. Mate czesci. Ryzyko upadku.
14.UWAGA! Obrazy na stronie tytutowej i wewnatrz instrukcji majg charakter przykladowy i mogag
rézni¢ sie od rzeczywistego produktu.
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- Uzywaj produktu na odpowiednich powierzchniach: ptaskich, czystych, suchych i, jesli to mozliwe, z
dala od innych uzytkownikéw ruchu.

- Zachowaj szczegolng ostroznosc¢ podczas jazdy po mokrej nawierzchni,ze wzgledu na zmniejszong
przyczepnos¢ koéti skuteczno$¢ hamowania!

- Trzymaj sie zdala od drég lub miejsc nadjezdzajgcych pojazdow.

- Nie nalezy jezdzi¢ po $liskiej nawierzchni.

- Unikaj jazdy po schodach poniewaz hulajnoga moze sie przewréci¢, powodujac powazne
obrazenia.

- Stosuj co najmniej nastepujgcy sprzet ochronny: kask, rekawice, nakolanniki, natokietniki

- Sprawdz, czy ukfad kierowniczy jest prawidlowo wyregulowany i czy wszystkie elementy uktadu
zawieszenia sg dobrze zamocowane i nie sg uszkodzone.

- Zawsze no$ buty.

- Mechanizm redukcji predkosci nagrzewa sie przy dtugotrwatym uzytkowaniu, nie dotykaj po
zatrzymaniu!

- Produkt powinien by¢ uzywany tylko przez 1 osobe!

- Produkt nie jest przeznaczony do uprawiania sportoéw ekstremalnych!

- Prosze trzymac nogi na podescie hulajnogiinigdy nie jezdzi¢ jedng rekg!

Czesci 4. Przycisk zwalniajgcy kierownice
Zdjecie 1 5. Trzpien

1 Kierownica 6. Hamulec

2. Zamykajgcy mechanizm 7. Tylne koto

3. Przednie kota - 2 szt. 8. Podest



( UTRZYMANIE | OBSLUGA )

NALEZY PAMIE,TAC, ZE REGULARNA KONSERWACJA ZWIEKSZA BEZPIECZENSTWO HULAJNOGI.

- Okresowo sprawdzaj i dokrecaj nakretki samo zabezpieczajgce i inne elementy ztgczne, poniewaz moga utraci¢
swojg skutecznosé.

-Wymien fozyska, jesli to konieczne | UWAGA!- Lozyska i kota sg materiatami eksploatacyjnymi i nie bedg objete
gwarancjg!

- Nie wprowadza sie zadnych zmian poza instrukcjami producenta.

-Zaleca sie sprawdzanie i konserwacje hulajnogi przed uzyciem.

- Nie przechowuj hulajnogi przez dtuzszy czas w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub w wilgotnych miejscach.Hulajnoga moze ule¢ uszkodzeniu.

- Okresowo czy$¢ hulajnoge i utrzymuj ja w suchosci.

- Zaleca sie okresowe stosowanie smaru.

- Do czyszczenia produktu mozna uzywac wilgotnej szmatki i tagodnego detergentu.

(INSTRU KCJA BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIAD

- Hulajnogi nie wolno uzywa¢ na jezdni, w przeciwnym razie mozesz spowodowa¢ wypadek drogowy.Moze to
spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

- Nie nalezy prowadzi¢ pojazdu pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekow.

- Unikaj nierébwnych powierzchni lub dziur, poniewaz moze to spowodowac utrate kontroli nad hulajnoga.

- Nie nalezy jezdzi¢ hulajnogg w ztych warunkach pogodowych, takich jak silny wiatr, ulewny deszcz lub $nieg.
- Nie uzywaj hulajnogi lub zwolnij, jesli stan nawierzchni jest zty.

- Produkt przeznaczony dla uzytkownikow w wieku 3+, 20 kg maksymainie.

- Nie no$ niczego w dfoni podczas jazdy na hulajnodze.Zawsze prowadz jg dwiema rekami.

- Unikaj uzywania stuchawek, poniewaz mogg one ograniczac stuch.

- Nie no$ luznych/wiszgcych ubran ani szalikow, gdyz mogg one wplagtaé sie w kota.

- Jadac w poblizu zaparkowanych pojazdéw, nalezy uwazac na ich drzwi, ktére moga sie otworzy¢.

- Upewnij sig, ze nie ma uszkodzonych elementdw i ze urzadzenia blokujgce dziatajg.

(' SPOSOB ZATRZYMYWANIA)

Ostona tylnych kot petni funkcje hamulca, uruchamia sig¢ jg poprzez naciskanie na nig (ostona tylnych kot).Przed
pierwszg jazda na hulajnodze zaleca sie prze¢wiczenie hamowania przy réznych predkosciach i na $wiezym
powietrzu, bez ludzi i przedmiotow.WAZNE, wyzsze predko$ci wymagajg diuzszej drogi hamowania! Pietg
stopniowo naciskaj na mechanizm hamulcowy.Nagte zatrzymanie sie na nawierzchni o niskiej przyczepnosci
(mokrej, piaszczystej) moze spowodowac poslizg, utrate kontrolii upadek.

(BEZPIECZENSTWO DZIECI)

- Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki .

- Zawsze sprawdzaj produkt pod katem luznych wkretoéw, nakretek, $rub zanim pozwolisz dziecku jezdzié.

- Poinstruuj dziecko, jak bezpiecznie jezdzi¢ na hulajnodze i upewnij sig, ze potrafi na niej jezdzic.

- Upewnij sie, ze Twoje dziecko nosi sprzet ochronny, aby unikng¢ obrazen, m.in.kask, rekawiczki, nakolanniki i
natokietniki

-Nigdy nie pozwalaj dziecku jezdzi¢ hulajnogg po jezdni.

Montowanie kierownicy do podestu- postaw rurke kierownicy w przewidziany otwor w hulajnodze, a nastepnie
wcisnij jg w dot, az ustyszysz klikniecie” (Zdjecie 2).
REGULOWANIE WYSOKOSCI
1-szy krok- Upewnij sig, ze zwolnite$ mechanizm blokujacy.
2-gi krok-- Wcisnij trzpien (Zdjecie 3, pozycja 2) i wybierz jedna z 3 pozycji, a nastepnie ustaw zgdang wysokos¢.
Upewnij sie, ze trzpien jest prawidtowo umieszczony w otworze.
3-ci krok- Aktywuj mechanizm blokujgcy, aby zabezpieczy¢ rurke kierownicy (Zdjecie 3, pozycja 1).
Demontaz kierownicy z podestu - wcinij i przytrzymaj przycisk znajdujacy sie na podescie i jednoczesnie
podciagnij do gory rure kierownicy (Zdjecie 4).
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BAXHO! MPOYUTAJTE BHUMATEJIHO U
3A4YYBAJTE 3A MOHATAMOLUHA

Q> PE®EPEHLN. @

1.BHUMAHME! lNMpouuTajte u rn cnepete cute npegynpenyBakba v UHCTPYKLMW HaMULLAHW BO OBOj
npuvpaYHuK Npea aa ro KopucTuTe ckytepor!

2.BHUMAHMUE! Mopa ga rv npouutate, cnegute unu pasbepete cuUte OCHOBHW MHCTPYKUWUM 3@
pabota 1 npeaynpeayBama HaBeeHU BO OBOj NpMpaYHUK, BO CMPOTUBHO MOCTON CEPUO3EH PU3NK Of
noBpena Kako pe3ynTar Ha Cyavpu, NafoBu unm ryberse Ha KoHTpona.
3.BHUMAHME! NponssogoT Mopa aa buae npaBUnHoO coctaBeH o4 Bo3paceH!
4. BHUMAHME! Hukoralwu He ro octaBajte aeteto 6e3 Haasop!

5.BHUMAHME! KopucTtete camo noa AnpekTeH Haa3op Ha Bo3pacHu!
6.BHUMAHMUE! [p>xxnTe paueTe 1 NnpcTuTe Noganeky of cuTe NoABMKHA
[Henoswu 3a ckytepu!

7.BHUMAHMUE! He ro meHyBajTe nponssoaoT!

8.BHUMAHMUE! 3awtntHa onpema (Kauuru, pakaBuum, HaKoneHuum, naktosun) Tpeba ga ce Hocu 3a
BpeMe Ha ynotpeba 1 He Tpeba Aa ce KopucTu Ha NaToT 3a coobpakaj Ha Bo3unna. Makcumym 20 kr!
9.BHUMAHMUE! Makcumanna texxmHa 20 kr., BospacT: 3+ roguHu!

10.BHUMAHME! CkyTepoT ce KOpUCTM CO NPeTnasnuneocT, buaejku e notpebHa BelwTMHA 3a Aa ce
n3berHart nafoBu1 1Ny Cyanpu Kov Npean3BrKyBaaT NnoBpean Ha KOPUCHWUKOT Unu TpeTun nuual
11.BHUMAHME! Tlpen cekoja ynotpeba, npernefajte ja cycneHsujata, NpuULBPCTYBaHETO U
duKCMpareTo Ha KOMMOHEHTUTE U ypeauTe 3a 3aknyyyBake, buaejkn Tme moxe ga ja narybar
cBojaTa e(peKTUBHOCT CO TEKOT Ha BPEMETO.

12.BHUMAHMUE! He Bo3eTe Bo TeMHUHa!

13.BHUMAHME! He e noroaeH 3a gewa nog 36 meceun. Manu genosu. OnacHocT og nap,
14.BHUMAHUE! Cnuknte Ha HacnoBHaTa CTpaHa M BHATpe BO NMPUPaYHUKOT Ce MHOUKATUBHU 1
MOXe ja ce pa3nuKyBaarT o BUCTUHCKUOT NPOM3BOA. c €
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(BAXHA 3ABENELUKA U COBETW )

- KopucreTe ro nponsBoaoT Ha COOABETHU MOBPLUMHU: PAMHW, YACTU, CYBU U, Kage LUTO € MOXHO,
Aaneky o Apyrure y4ecHuUm Bo coobpakajor.

- Bupete MHOry BHUMAaTENHNU KOra BO3WUTE Ha BMNa)XHW NOBPLUMHU NOpajau HamaneHaTa Tpakuuja Ha
TpKanarta u kovereTo!

- [la ce opxuTe noganeky of natuwiTaTa unv Kage LWTo uMma JojaoBeH coobpaka;.

- He Bo3eTe Ha nn3raBum NOBPLUNHW.

- N36erHyBajTe Bo3er€ No ckanu buaejkm ckyTepoT MOXe [ja ce NPeBpPTU, NPEAN3BUKYBajKN CEPUO3HN
noepeau.

- KopucTeTe Hajmanky cnegHaBa 3aliTUTHa onpeMa: Kaumru, pakaBuum, HakoneH Um, NnakTu

- Monume npoBepuTe JanuM CUCTEMOT 3a ynpaByBak-€ € MPaBUITHO NMpunarogeH W geka cute
KOMMOHEHTM 3a NoBp3yBaH-e ce 6e36eqHO NPULIBPCTEHM U HE Ce CKPLUEHM.

- Cekoralll HoceTe YeBnu.

- MexaHn3moT 3a HaManyBake Ha Gp3uHaTa ke ce 3arpee npwv gonrotpajHa ynorpeba, He gonupajte
no Kover-eTo!

- MpowusBoaoT Tpeba ga ce kopuctn camo og 1 nuue!

- Mpon3BoaoT He € HAMEHET 3a EKCTPEMHM COPTOBY!

- Monume gpxuTe rv Ho3eTe Ha TabnaTa Ha CKyTEPOT M HMKOraLl He BO3eTe CO eaHa pakal

HOenosu 4. Konye 3a ocrnoboayBah-e Ha ynpaByBa4oT
Cnuka1 5.MvH

1 Kopmurno 6. KoyHmua

2. MexaHusam 3a 3akny4vyBahe 7.3apgHaryma

3.MNpeaHn rymu - 2 nap. (39 3 8. OcHoBa



( ogPXYBAHE U CEPBUC )

MMAJTE HAYM, PEJOBHOTO OP>XYBAHE JA 3rONIEMYBA BE3BEEQQJHOCTA HA CKYTEPOT.

- MNepuogunyHo M NpoBepyBajTe U 3aTerHetTe camo3akilyvyyBadkute raikv u apyrmte UKCMpadku enemMeHTH,
buaejkn TMe Moxe Aa ja nsrybar ceojata e(hMKacHOCT.

-3ameHerte nexwwTaTa ako e notpebHo! BHUMAHWE! - Nexuwtarta u Tpkanarta ce NoTpoLLeH MaTepujan u Hema
[na buaar BkryyYeHu Bo rapaHuujaTal

-He ce npaBaT HMKaKBM MPOMEHU OCBEH UHCTPYKLMUTE HA MPOM3BOAUTENOT.

-Ce npenopadyBa ia ce NPOBEPU 1 OAPXKYBA CKyTEPOT npes ynotpebda.

-He yyBajTe ckyTep gonro BpeMe Ha AUPEKTHa COHYEBA CBETIMHA UMK Ha BNaxHU MmecTa. CKyTepoT Moxe Aa buae
OLUTETEH.

- NeproanyHo ro YncTeTe CKyTEPOT U FO APXKUTE CYB.

-Ce npenopadyyBa ia ce KOPUCTU HAaM3MEHNYHO MaCII0 3a NoAMaYvKyBaH-E€.

-MoxeTe fia kopucTuTE BNaxHa kpna v bnar AeTepreHT 3a ia ro UCHNCTUTE NPON3BOAOT.

( BOAMY 3A BE3BE[IHA YNOTPEBA )

- OBOj ckyTep He Tpeba [a ce KOPUCTM Ha MaToT 3a coobpakaj Ha Bo3wra, MHaKy MOXe [da npeau3Bukarte
coobpakajHa Hecpeka. Moxe oa cnegu CMpT UK onacHa nospeaa.

- He ro Bo3eTe npon3BoAoT noa AejCTBO Ha ankoxor, Apora Ui NIEKOBY.

- Vi3berHyBajTe HepamHu TpOTOapW UK AyNKK, Graejkun Toa Moxe Aa Npean3BrKa CKyTepoT Aa narybum koHTpona.
- He Bo3eTe ckyTep BO MOLLUV BPEMEHCKM YCIOBW, KaKo LUTO Ce CUIEH BETep, MOPOEH JOXL UMW CHET.

- Monume He ro KopycTeTe CKyTepoT 1 He 3abaByBajTe ako YCroBWTE Ha MOBPLUMHATA 3@ BO3EH-E CE JOLLN.

- MNpon3BoaoT e HaMeHeT 3a KOPUCHMLM Ha Bo3pacT o 3+, 20 K. MakCUMyM.

- He HoceTe HULWITO BO pakaTa foadeka BoauTe ckyTep. Cekorall ro Bo3eTe co ABeTe paLle.

- V13berHyBajTe kopucTerse Ha cnyLianku, buaejki Tme Moxar Aa ro orpaHuyart Cryxor.

- He HoceTe wimpoka/BucsiLa obneka nnu wanosm buaejkm moxe Aa ce 3arnasat BO Tpkanara.

- Kora Bo3nTe BO 61M3nHa Ha napkvpaHu Bo3una, buaeTte CBECHM 3a HUBHUTE BpaTu KOM MOXaT fja ce OTBopar.

- YBepeTe ce ileka Hema CKpLLEHV KOMMOHEHTV 1 ieka ypeauTe 3a 3akiyyvyBake ce Bo 06pa paboTHa cocToj6a.

(' METOQ HA 3ANUPAHE )

KanakoT Ha 3agHOTO Tpkano yHKLMOHMPa Kako KOYHMLA, ja NPUMEHYBa KOYHULIaTa Co CTanHyBake Ha neganara
Ha kouyHuuaTa. [Mpen Aa Bo3uTe CKyTep 3a NpB naT, ce npernopayyBa Aa Bexo6aTe npyMeHyBake Ha KovHMLaTa co
pasnuyHmn 6p3nHK 1 Ha OTBOpeHO, 6e3 nyre n npeagmetn. BAXXHO, nobpanTe 6p3nHu 6apaaT nogonro pacrojaHne
3a koyerbe! Co netaTta Ha cTananoTo, NOCTENEHO BPLUETE NPUTUCOK BP3 MEXaHM3MOT 3a Kovere. HeHaaejHoTo
KOYeHe Ha NOBpLUMHK co cnab 3adhaT (BNaxkHO, NECOYHO) MOXe Aa NPean3BuKa nuarawe, rybere Ha KoHTpona u
narae.

(BE3BEQHOCT HA IELIATA)

- Hukoralu He ro octaBsajTe AeteTo 6e3 Haasop.

- Cekorall ro NpoBepyBajTe NPOM3BOAOT 3a TabaBun 3aBPTKM, raiku 1 3aBPTKU NpeA Aa My A03BONUTE Ha AeTeTo Aa
ro BO3u.

- YnateTe ro 4eTeTo Kako a ro Bo3un 6e36eJHNOT CKyTep 1 Ce yBepeTe ieka AeTeTo e Croco6HO [a ro Bo3u.

- YBepeTe ce feka AeTeTo HOCK 3aluTUTHa onpeMa 3a Ja ce usberHat noBpeau. Wiem, pakaBuLmn, HaKoneHNLmM 1
naktu

- Hukoraw He fo3BoOMyBajTe Ha 4eTETO Aa BO3M CKyTep Ha NaToT.

MOHTAXA

MoHTupatrse Ha ynpaByBa4yoT Ha OCHOBAaTa - BMETHETE LieBKa Ha yrpaByBa4voT BO HAMeHeTaTta Ayrnka Ha CKyTepoT,
anoToa ja npuTuUCHeTe Hafony AoAeka He criyliHete "Knuk" (Cnvka 2).

NPUNATOAYBAHE HA BUCUHATA

1-BM Yekop — YBepeTe ce Aeka cTe ro ocrnoboamnne MexaHn3moT 3a 3aKnyvyBae.

BTtop uekop — lNputucHete urnata (Cnuka 3, nosuumja 2) n n3bepete egHa o 3-Te no3vumm, a notoa ja
npunarogeTe Ha cakaHaTa BUCKHa. YBepeTe ce ieKa urnara e npaBuiHo noctaBeHa Bo Aynkara.

TpeT Yekop - AKTMBUpPaAjTE MexaH13aM 3a 3akiyyyBarse 3a Aa ja NnonpasBuTe LeBkaTta Ha ynpasyBayoT (Cnwvka 3,
nosuuuja 1).

[eMoHTVpakse Ha ynpaByBa4oT Of OCHOBATa - NMPUTUCHETE U 3a[pXKUTE KOMye Koe ce Haora BO OCHoBaTa W BO
MCTO BpeMe NoBreYeTe ja LieBkaTta Ha ynpaByBayoT (Cnuka 4).












Didis Ltd.
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Phone: +359 54 850 830
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